
Rámcová dohoda č. Z2024229_Z

I. Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:

Obchodné meno: Mestské hospodárstvo a správa lesov, m.r.o., Trenčín
Sídlo: Soblahovská 65, 91250 Trenčín, Slovenská republika
IČO: 37920413
DIČ: 2021916083
IČ DPH:
Bankové spojenie: IBAN: SK1875000000004016572327
Telefón: 0902911297

1.2 Dodávateľ:

Obchodné meno: Brenntag Slovakia s.r.o.
Sídlo: Glejovka 15, 90203 Pezinok, Slovenská republika
IČO: 31336884
DIČ: 202093561
IČ DPH: SK202093561
Bankové spojenie: IBAN: Sk57 1100 0000 0026 7500 0294
Telefón: 0902922732

II. Predmet zmluvy

2.1 Všeobecná špecifikácia predmetu Zmluvy:

Názov: Nákup a dodanie bazénovej chémie
Kľúčové slová: bazénová chémia, dezinfekcia vody
CPV: 24312220-2 - Chlórnan sodný; 24311411-1 - Kyselina sírová; 60000000-8 - Dopravné 

služby (bez prepravy odpadu)
Druh/y: Tovar; Služba

2.2 Funkčná a technická špecifikácia predmetu Zmluvy:

Položka č. 1: Bazénová chémia pre úpravu vody na kúpanie

Funkcia

Denná dezinfekcia, čírenie a úprava vody v bazénoch

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

1. Reduktor PH - minimálny obsah koncentrátu kyseliny 
sírovej 33%  Balenie: min 30L - max 50 L bandaska kg 15000

2. Chlórňan sodný - minimálny obsah aktívneho chlóru 
13%  Balenie: min 30L - max 50 L bandaska kg 30000

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

K položke č.2 - anorganický prípravok na dezinfekciu 
vody na kúpanie,DIN 19643 6.1

2.3 Osobitné požiadavky na plnenie:

Názov

1. Vrátane dopravy na miesto plnenia

2.Cena zahŕňa všetky náklady súvisiace s dodaním tovaru, balenie, dopravu a doručenie do miesta dodania, vrátane vykládky 
bezzálohovania obalov a následného odberu a odvozu prázdnych obalov a pod.
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3.Objednávateľ požaduje k predmetu plnenia priložiť Kartu bezpečnostných údajov - ku všetkým položkám.

4. Množstvá uvedené v zákazke sú predpokladané množstvá počas trvania rámcovej dohody. Objednávateľ si vyhradzuje 
právo objednať za obdobie trvania rámcovej dohody väčšie, resp. menšie množstvá, ako sú uvedené v technickej špecifikácii, 
max. však do výšky celkovej zmluvnej ceny.

5. Dodávateľ je povinný do 3 pracovných dní od vygenerovania rámcovej dohody na EKS predložiť  Objednávateľovi bezplatne
vzorkyvybraného tovaru, ktorý bol predmetom zákazky. Dodanie vzorky slúži na to, aby Objednávateľ mohol posúdiť, či 
ponúkaný tovarspĺňa parametre uvedené v technickej špecifikácii.

6. Ak Dodávateľ bezplatne nepredloží všetky vzorky požadované Objednávateľom alebo ak podľa názoru Objednávateľa 
predloženévzorky nezodpovedajú špecifikácii predmetu zákazky, má Objednávateľ právo v zmysle OPEP odstúpiť od 
Rámcovej dohody.

7. V prípade, ak podľa názoru Objednávateľa predložené vzorky nezodpovedajú špecifikácii predmetu zákazky, Objednávateľ 
vzorkyDodávateľovi nevráti, ale si ich ponechá ako súčasť dokumentácie k verejnému obstarávaniu ako dôkaz, že predložené 
vzorkynezodpovedajú špecifikácii požadovanej Objednávateľom.

8. Nedodržanie ktorejkoľvek podmienky a požiadavky objednávateľa týkajúcej sa technickej špecifikácie alebo osobitných 
požiadaviekna plnenie uvedenej v Opisnom formulári sa bude považovať za podstatné porušenie zmluvných podmienok.

9. V prípade pochybností ohľadne dodania, kvality, záruky dôkazné bremeno znáša dodávateľ.

10. Lehota splatnosti faktúry je 30dní.

11. Tovar bude dodávaný na základe čiastkových objednávok vystavených objednávateľom. Dodávateľ je povinný dodať 
Objednávateľovi tovar v lehote 48 hodín po obdŕžaní objednávky na miesto určené objednávateľom.

12. Objednávateľ požaduje dodanie tovaru vždy v čase do 8,00 hod. v deň, ktorý bol stanovený ako deň dodania. 
Objednávateľ  požaduje dodanie v obaloch o objeme min 30L a max. 50L na základe čiastkovej objednávky.

13. Požaduje sa predložiť podrobný aktualizovaný rozpočet do 3 dní od vygenerovania rámcovej dohody na EKS - s uvedením
cien(jednotkových, bez DPH, s DPH) jednotlivých tovarov uvedených v technickej špecifikácii tak, aby celková cena 
zodpovedala ceneuvedenej v rámcovej dohode (nesmie ju prekročiť).

14. Rámcová dohoda sa uzatvára do vyčerpania celkovej zmluvnej ceny alebo na 12 kalendárnych mesiacov, podľa toho, 
ktorá z týchto skutočností nastane skôr.

15. Objednávky sa budú realizovať  mailom  na adresu Dodávateľa. Dodávateľ je povinný oznámiť Objednávateľovi túto 
informáciudo 3 pracovných dní odo dňa vygenerovania rámcovej dohody na EKS.

16. V prípade, ak dodaný tovar nebude zodpovedať objednávke (napr. množstvo, druh tovaru, požiadavky na tovar v zmysle 
technickejšpecifikácii a pod.), je Objednávateľ oprávnený takýto tovar neprevziať.

17. V prípade ak dodaný tovar nebude zodpovedať objednávke, alebo ak sa vada tovaru zistí až po jeho prevzatí je Dodávateľ 
povinný doručiť Objednávateľovi bez závadný tovar v lehote do 2 pracovných dní po uplatnení reklamácie.

18. Uplatnením reklamácie sa rozumie záznam v dodacom liste, v ktorom Objednávateľ uvedie vady tovaru, ktorý neprevzal 
alebo odoslanie mailu na adresu Objednávateľa v prípade, ak sa reklamácia realizuje po prevzatí tovaru.

19.Dodávateľ je oprávnený fakturovať len ten tovar, ktorý bol Objednávateľom podľa dodacieho listu skutočne prevzatý. 
Dodací listpodpísaný oprávneným zástupcom Objednávateľa (t.j. osobou, ktorá zaslala Dodávateľovi objednávku) bude 
prílohou každej faktúry.

20. Osoby oprávnené zasielať objednávky a preberať tovary budú Dodávateľovi oznámené na mailovú adresu do 3 
pracovných dní odo dňa vygenerovania Rámcovej dohody na EKS.

21. Ak Dodávateľ neprevezme reklamovaný tovar, je Objednávateľ oprávnený zaslať tento tovar Dodávateľovi na jeho náklady
- t.z., tovar bude zaslaný prostredníctvom Slovenskej pošty, pričom náklady na poštovné vrátane poistenia zásielky je povinný 
uhradiť Dodávateľ.

22. Dodávateľ je povinný uhradiť náklady spojené s reklamovaním tovaru do 3 pracovných dní odo dňa obdržania písomnej 
výzvy naúhradu. V prípade, ak Dodávateľ výzvu nepreberie, výzva sa považuje za doručenú tretím dňom uloženia zásielky na 
pošte, aj keď saDodávateľ o jej uložení nedozvedel.

23. V prípade, ak Dodávateľ neuhradí sumu uvedenú vo výzve, je Objednávateľ oprávnený si túto sumu započítať s faktúrou 
Dodávateľa.Výzva na úhradu musí obsahovať kópie dokladov preukazujúcich uhradené poštovné a poistné.

24. V prípade, ak má Dodávateľ sídlo mimo územia Slovenskej republiky a je platcom DPH, má povinnosť uvádzať svoju cenu 
tak, že knej pripočíta 20% DPH.

25. Objednávateľ má nárok na zmluvnú pokutu v súlade s platnými Obchodnými podmienkami OPEP.

26. Nedodržanie ktorejkoľvek podmienky a požiadavky Objednávateľa týkajúcej sa technickej špecifikácie alebo osobitných 
požiadaviekna plnenie uvedených v Zmluve sa bude považovať za podstatné porušenie zmluvných podmienok. Objednávateľ 
je oprávnený vtomto prípade v zmysle obchodných podmienok EKS od zmluvy odstúpiť a vystaviť Dodávateľovi negatívnu 
referenciu.

27. Dodávateľ je povinný dodávať tovar v obale takého objemu, aký Objednávateľ uvedie v čiastkovej objednávke.

Názov Upresnenie
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2.4 Prílohy opisného formulára Zmluvy:

Popis Názov súboru

III. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Štát: Slovenská republika
Kraj: Trenčiansky
Okres: Trenčín
Obec: Trenčín
Ulica:

3.2 Čas / lehota platnosti rámcovej dohody v mesiacoch:

12

3.3 Maximálne Objednávateľom požadovateľné množstvo/rozsah zmluvného plnenia rámcovej dohody:

Jednotka: celok v zmysle vyššie uvedených požiadaviek
Požadované maximálne
množstvo: 1,0000

3.4 Táto zmluva má charakter rámcovej dohody. Práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa spravujú 
Obchodnými podmienkami elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 3. 11. 2022 , ktoré tvoria neoddeliteľnú 
prílohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvná cena

4.1 Celková maximálna cena plnenia podľa rámcovej dohody bez DPH: 22 498,33 EUR

4.2 Sadzba DPH: 20,00

4.3 Celková maximálna cena plnenia podľa rámcovej dohody vrátane DPH: 26 998,00 EUR

V. Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Zmluva bola uzavretá automatizovaným spôsobom v rámci Elektronického kontraktačného systému a v zmysle 
Obchodných podmienok elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022, ktoré tvoria jej prílohu č. 1.

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť za podmienok definovaných v Obchodných 
podmienkach elektronickej platformy uvedených v bode 5.1 tejto zmluvy.

5.3 Táto Zmluva vrátane jej príloh predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej predmete. Vedľajšie dohody k tejto 
zmluve neexistujú.

5.4 Táto Zmluva je vyhotovená v elektronickej podobe v štyroch vyhotoveniach, po jednom pre každú zmluvnú stranu, 
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky a jedno 
bude zverejnené v Centrálnom registri zmlúv Trhoviska.

5.5 Túto Zmluvu bude možné meniť a dopĺňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.

5.6 Táto Zmluva má nasledovné prílohy:
Príloha č.1 Obchodné podmienky elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
                    
Príloha č.2 Vlastný návrh plnenia zákazky Z2024229

V Bratislave, dňa 25.01.2024 10:38:01

Objednávateľ:
Mestské hospodárstvo a správa lesov, m.r.o., Trenčín
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Objednávateľa v rámci elektronického trhoviska

Dodávateľ:
Brenntag Slovakia s.r.o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Dodávateľa v rámci elektronického trhoviska
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Vlastný návrh plnenia zákazky Z2024229


Zákazka


Identifikátor Z2024229


Názov zákazky Nákup a dodanie bazénovej chémie


Verejný detail zákazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/349833


Dodávateľ


Obchodný názov Brenntag Slovakia s.r.o.


IČO 31336884


Sídlo Glejovka 15, Pezinok, 90203, Slovenská republika


Dátum a čas predloženia 1/25/2024 8:59:19 AM


Hash obsahu návrhu plnenia IPBxTZ2g3Vv9Op38DNyG0fiVZiDwrC6jDpPlDvk+mdE=


Dodávateľom uvedený popis vlastného návrhu plnenia:


Prílohy:
CHLORNAN SODNY B.pdf
KYS.SIROVA 37_ AKU .pdf










 



 



 



KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV podľa Nariadenia (ES) č. 1907/2006 



KYS.SIROVA 37% AKU  



  



Dátum revízie / platné od 06.03.2020  



 
 



R68632 1/16 SK 



ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku 



1.1. Identifikátor produktu 



Obchodný názov : KYS.SIROVA 37% AKU  
Názov látky : kyselina sírová 
Indexové č. : 016-020-00-8 
Č. CAS : 7664-93-9 
Č.EK : 231-639-5 
EU REACH-Reg. č. : 01-2119458838-20-xxxx 



   



1.2. Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú 



Použitie látky/zmesi : priemyselné použitie 
 



Nedoporučované použitia : V súčasnosti sme neidentifikovali žiadne použitia, ktoré sa 
neodporúčajú. 



 



1.3. Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov 



Spoločnosť : Brenntag Slovakia s.r.o. 
Glejovka 15 
SK 902 03 Pezinok  



Telefón : 00421-(0)33-6485111 
Fax : 00421-650404417 
E-mailová adresa  : produktsafety@brenntag.sk 
Zodpovedná/vydávajúca 
osoba 



: Oddelenie kvality 



1.4. Núdzové telefónne číslo 



Núdzové telefónne číslo : Núdzové telefónne 
číslo 
Národné toxikologické informačné centrum 
00421-(0)2-54774166 
24-hod. konzultačná služba pri akútnych intoxikáciách 



 



ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti 



2.1. Klasifikácia látky alebo zmesi 



Klasifikácia podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008 
 



NARIADENIE (ES) č. 1272/2008 
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Trieda nebezpečnosti 
Kategória 



nebezpečnosti 
Cielené orgány 



Výstražné 
upozornenia 



Korozívnosť pre kovy Kategória 1 --- H290 



Žieravosť kože Kategória 1A --- H314 



 
Plný text H-údajov uvedených v tomto oddieli viď oddiel 16. 



 
Najdôležitejšie nepriaznivé účinky 
 



Ľudské zdravie : Viď oddiel 11. Toxikologické informácie. 
 



Fyzikálne a chemické 
nebezpečenstvo 



: Viď oddiel 9/10 Fyzikálne a chemické vlastnosti  



Možné vplyvy na životné 
prostredie 



: Viď oddiel 12 Ekologické informácie. 
 



 



2.2. Prvky označovania 



Označovanie podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008 
 
Symboly 
nebezpečenstva 



:  



 



    



 
Výstražné slovo : Nebezpečenstvo 



 
Výstražné upozornenia : H290 Môže byť korozívna pre kovy. 



H314 Spôsobuje vážne poleptanie kože a 
poškodenie očí. 



 
Bezpečnostné 
upozornenia 



  



   
Prevencia : P280 Noste ochranné rukavice/ ochranný odev/ 



ochranné okuliare/ ochranu tváre.  
Odozva : P301 + P330 + P331 PO POŽITÍ: vypláchnite ústa. 



NEVYVOLÁVAJTE zvracanie. 
P305 + P351 + P338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút 



ich opatrne vyplachujte vodou. Ak 
používate kontaktné šošovky a je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. 



P308 Po expozícii alebo podozrení z nej: 
P310 Okamžite volajte TOXIKOLOGICKÉ 



INFORMAČNÉ CENTRUM/lekára. 
P303 + P361 + P353 PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo 



vlasmi): Vyzlečte všetky kontaminované 
časti odevu. Pokožku ihneď opláchnite 
vodou alebo sprchou.  



 
 
Nebezpečné zložky ktoré musia byť uvedené na štítku: 
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• kyselina sírová 
 
 



2.3. Iná nebezpečnosť 



Výsledky posúdenia PBT a vPvB viď v oddieli 12.5. 
 



ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách 



3.1. Látky 



Chemická povaha : Vodný roztok 
 



 
Klasifikácia 



(NARIADENIE (ES) č. 1272/2008) 



Nebezpečné zložky Obsah [%] 
Trieda nebezpečnosti / 



Kategória nebezpečnosti 
Výstražné upozornenia 



kyselina sírová 



Indexové č. : 016-020-00-8 
Č. CAS : 7664-93-9 



Č.EK : 231-639-5 
EU REACH-
Reg. č. 



: 01-2119458838-20-xxxx 



 
 



37  Skin Corr.1A 
 



H314 
 



 
Plný text H-údajov uvedených v tomto oddieli viď oddiel 16. 



 
 



ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci 



4.1.  Opis opatrení prvej pomoci 



Všeobecné odporúčania : Okamžite si vyzlečte kontaminovaný odev.  
 



Pri vdýchnutí : Pri úraze spôsobenom vdýchnutím látky postihnutého vyveďte 
na čerstvý vzduch a zabezpečte mu kľud. Ak je dýchanie 
nepravidelné alebo zastavené, nariaďte umelé dýchanie. 
Okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.  



 
Pri kontakte s pokožkou : Koncentrované kyseliny najskôr vytrieť suchou tkaninou alebo 



textíliou, pretože s vodou prudko reagujú za silného vývoja 
tepla. Omývajte veľkým množstvom vody. Okamžité lekárske 
ošetrenie je nutné, pretože neošetrené poleptanie pokožky sa 
pomaly a zle hojí.  



 
Pri kontakte s očami : Okamžite vyplachujte veľkým množstvom vody aj pod viečkami 



po dobu nejmenej 15 minút. Ihneď vyhľadať lekára. Ak je to 
možné, čo najskôr vyhľadajte pomoc na očnej klinike.  



 
Pri požití : Vypláchnite ústa vodou a potom vypite 1 až 2 poháre vody. 



Nikdy nepodávajte nič do úst osobe v bezvedomí. 
NEVYVOLÁVAJTE zvracanie. Okamžite vyhľadajte lekársku 
pomoc.  
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4.2.  Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené 



Symptómy : Ďalšie informácie o príznakoch a účinkoch na zdravie viď v 
oddieli 11. 



 
Účinky : Ďalšie informácie o príznakoch a účinkoch na zdravie viď v 



oddieli 11. 



4.3.  Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia 



Zaobchádzanie : Liečte symptomaticky. 



 
 



ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia 



5.1. Hasiace prostriedky 



Vhodné hasiace 
prostriedky 



: Použite spôsob hasenia požiaru odpovedajúci miestnej 
situácii a okoliu. Produkt sám nehorí. 



Nevhodné hasiace 
prostriedky 



: Nie sú dostupné žiadne údaje. 



5.2. Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi 



Zvláštne nebezpečenstvá 
pri hasení požiaru 



: Môže sa pri požiaru rozložiť za vzniku jedovatých plynov, 
Nebezpečné produkty rozkladu, Oxidy síry, Reaguje 
exotermicky s vodou. 



5.3. Rady pre požiarnikov 



Špeciálne ochranné 
prostriedky pre 
požiarnikov 



: Pri požiari použite nezávislý dýchací prístroj.Použite vhodný 
ochranný odev (kompletný ochranný odev) 



Ďalšie odporúčania : Zberajte kontaminovanú vodu použitú na hasenie oddelene. 
Táto sa nesmie vypúšťať do kanalizácie.Ochladzujte 
uzatvorené nádoby vystavené požiaru striekaním vody. 



 
 



ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení 



6.1. Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy 



Osobné preventívne 
opatrenia 



: Použite prostriedky osobnej ochrany. Zaistite primerané 
vetranie. Zabráňte kontaktu s pokožkou a očami. Nedýchajte 
pary alebo hmlu zo spreja.  



6.2.  Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie 



Bezpečnostné opatrenia 
pre životné prostredie 



: Nesplachujte do povrchových vôd ani do systému sanitárnej 
kanalizácie. Zabráňte vniknutiu do pôdneho podložia. Ak 
materiál znečistí rieky a jazerá alebo kanalizácie, informujte 
príslušné úrady. Ak nie je možné zastaviť značný únik 
materiálu, mali by byť informované miestne úrady.  
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6.3. Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a vyčistenie 



Metódy a materiál na 
zabránenie šíreniu a 
vyčistenie 



: Neutralizovať sódou a oplachovať veľkým množstvom vody. S 
ohľadom na miestne predpisy sa môže produkt po 
neutralizácii zneškodniť ako nebezpečný odpad. Metódy 
čistenia - malý únik: Zozbierať za pomoci absorbčného 
materiálu na kvapaliny (pesok, štrk, absorbčný materiál na 
kyseliny, univerzálny absorbčný materiál) Uschovávajte vo 
vhodnej a uzavretej nádobe na zneškodnenie.  



 
Ďalšie informácie : Pozberaný materiál spracujte spôsobom uvedeným v oddieli 



"Zneškodnenie odpadov".  



6.4. Odkaz na iné oddiely 



 
Kontaktné informácie pre prípad nehody viď v oddieli 1. 
Informácie o osobných ochranných pomôckach viď v oddieli 8. 
Informácie o nakladaní s odpadmi viď v oddieli 13. 



 



ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie 



7.1. Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie 



Pokyny pre bezpečnú 
manipuláciu 



: Uchovávajte nádobu tesne uzavretú. Použite prostriedky 
osobnej ochrany. Vyvarujte sa kontaktu s pokožkou a očami. 
Nedýchajte pary alebo hmlu zo spreja. V blízkosti má byť 
núdzové zariadenie na výplach očí a bezpečnostná sprcha. Pri 
riedení pridávajte vždy produkt do vody. Nikdy nepridávajte 
vodu do produktu. 



 
Hygienické opatrenia 
 



: Uchovávajte mimo dosahu potravín, nápojov a krmív pre 
zvieratá. V priestore aplikácie by malo byť zakázané fajčiť, jesť 
a piť. Pred pracovnými prestávkami a po skončení smeny si 
umyte ruky. Okamžite si vyzlečte kontaminovaný odev. 
Zabráňte kontaktu s pokožkou, očami a odevom. Nedýchajte 
pary alebo hmlu zo spreja. 



7.2. Podmienky bezpečného skladovania vrátane akejkoľvek nekompatibility 



Požiadavky na 
skladovacie plochy a 
zásobníky 



: Uschovávajte v priestoroch s podlahou odolávajúcou 
kyselinám. Skladujte v pôvodnej nádobe. 



 
Návod na ochranu pred 
požiarom a výbuchom 



: Produkt nie je horľavý. Bežné protipožiarne opatrenia. Pri 
reakcii s kovmi uvoľňuje vodík. Nebezpečenstvo výbuchu. 



 
Iné informácie o 
skladovacích 
podmienkách 



: Udržujte tesne uzatvorené na suchom a chladnom mieste. 
Uchovávajte na dobre vetranom mieste. Výrobok je 
hygroskopický. 



 
Návod na obyčajné 
skladovanie 



: Uchovávajte mimo dosahu potravín, nápojov a krmív pre 
zvieratá. Uchovávajte mimo dosahu horľavého materiálu.  



 



7.3. Špecifické konečné použitie, resp. použitia 
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Osobitné použitia : Nie sú dostupné žiadne údaje. 



 
 



ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana 



8.1. Kontrolné parametre 



Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Odvodené hladiny, pri ktorých: nedochádza k nepriaznivým účinkom (DNEL)/pri ktorých 
dochádza k minimálnym účinkom (DMEL) 



 
DNEL   



Pracovníci, Akútne - lokálne účinky, Vdychovanie   : 0,1 mg/m3 
 



DNEL   



Pracovníci, Dlhodobé - lokálne účinky, Vdychovanie   : 0,05 mg/m3 
 



 



Predpokladaná koncentrácia, pri ktorej nedochádza k žiadnym účinkom (PNEC) 



 
Sladká voda  
 



: 0,0025 mg/l 
 



Morská voda  
 



: 0,00025 mg/l 
 



Sladkovodný sediment  
 



: 0,002 mg/kg 
 



Morský sediment  
 



: 0,002 mg/kg 
 



Čistiareň odpadových vôd (ČOV)  
 



: 8,8 mg/l 
 



 



Iné hodnoty expozičných limitov 



 
 



EU. Smerné limitné hodnoty expozície v smerniciach 91/322 / EHS, 2000/39 / ES, 2006/15 / 
ES, 2009/161 / EÚ, Time Weighted Average (TWA), Hmla 
0,05 mg/m3 
doporuč. 
 
Nariadenie vlády SR o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou 
chemickým faktorom pri práci, NPEL priemerný: 
0,05 mg/m3 
 



8.2. Kontroly expozície 



Primerané technické zabezpečenie 



Informujte sa o ochranných opatreniach uvedených v oddieloch 7 a 8. 



Prostriedok osobnej ochrany 



Ochrana dýchacích ciest 
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Doporučenie : Vyžaduje sa, v prípade výskytu pár alebo aerosólu. 



Odporúčaný typ filtra: 
Kombinovaný filter:E-P2 



 
Ochrana rúk 
 
Doporučenie : Materiál na rukavice musí byť nepriepustný a odolný voči 



produktu/látke/prípravku. 
Venujte pozornosť informáciam výrobcu o priepustnosti a dobe 
prieniku a špecifickým podmienkám na pracovisku (mechanické 
namáhanie, doba kontaktu). 
Pri prvých náznakoch opotrebenia musia byť rukavice vymenené. 
Nasledovné materiály sú vhodné:  



Materiál : Fluórovaný kaučuk 
Doba prieniku : >= 8 h 
Hrúbka rukavíc : 0,5 mm 



 



 
Materiál : butylkaučuk 
Doba prieniku : >= 2 h 
Hrúbka rukavíc : 0,5 mm 



 
Ochrana zraku 



 
Doporučenie : Tesne priliehajúce ochranné okuliare 



 
Ochrana pokožky a tela 



 
Doporučenie : kyselinovzdorný ochranný odev 



 
 Kontroly environmentálnej expozície 



Všeobecné 
odporúčania 



: Nesplachujte do povrchových vôd ani do systému sanitárnej 
kanalizácie. 
Zabráňte vniknutiu do pôdneho podložia. 
Ak materiál znečistí rieky a jazerá alebo kanalizácie, informujte 
príslušné úrady. 
Ak nie je možné zastaviť značný únik materiálu, mali by byť 
informované miestne úrady.  



 



ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti 



9.1. Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach 



Forma :  kvapalina 
 



Farba :  bezfarebný 
alebo 
slabý 
farebný 



 
Zápach :  bez zápachu 



 
Prahová hodnota zápachu :  údaje sú nedostupné 
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pH  : < 1 ( 20 °C) 
 



Bod tuhnutia : údaje sú nedostupné 
 



Teplota varu/destilačné rozpätie : 115 °C  
 



Teplota vzplanutia : Nepoužiteľné 
 



Rýchlosť odparovania :  údaje sú nedostupné 
 



Horľavosť (tuhá látka, plyn) : Nepoužiteľné  
 



Horný výbušný limit : Nepoužiteľné 
 



Dolný výbušný limit : Nepoužiteľné 
 



Tlak pár : údaje sú nedostupné 
 



Relatívna hustota pár : údaje sú nedostupné 
 



Hustota : 1,28 g/cm3 (20 °C)  
 



Rozpustnosť vo vode : dokonale miešateľný 
 



Rozdeľovací koeficient: n-
oktanol/voda 



: údaje sú nedostupné 



 
Teplota samovznietenia : Nepoužiteľné 



 
Tepelný rozklad :  Teplom sa rozkladá. 



 
Viskozita, kinematická : údaje sú nedostupné 



 
Výbušnosť :  Produkt nie je výbušný. 



 
Oxidačné vlastnosti :  Oxidačné činidla 



 



9.2. Iné informácie 



Korózia kovov : Korozívny voči kovom  
 



ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita 



10.1. Reaktivita 



Doporučenie : Pôsobí korozívne na kovy. 



10.2. Chemická stabilita 



Doporučenie : Stabilný za normálnych podmienok. 



10.3. Možnosť nebezpečných reakcií 



Nebezpečné reakcie : Pri reakcii s kovmi uvoľňuje vodík. Reaguje exotermicky s 
vodou.  
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10.4. Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť 



Podmienky, ktorým sa 
treba vyhnúť 



: Reaguje s nasledujúcimi látkami:ZásadyVoda 



Tepelný rozklad : Teplom sa rozkladá. 



10.5. Nekompatibilné materiály 



Materiály, ktorým je 
potrebné sa vyhnúť 



: Organické materiály, Zásady, Redukčné činidlá, Kovy 



10.6. Nebezpečné produkty rozkladu 



Nebezpečné produkty 
rozkladu 



: Oxidy síry, Stabilný za odporúčaných skladovacích podmienok. 



 



ODDIEL 11: Toxikologické informácie 



11.1. Informácie o toxikologických účinkoch 



Údaje pre produkt 



Akútna toxicita 



Orálne 



   
Spôsobuje poleptanie so silnými bolesťami, vracaním, bolesťami 
žalúdka, možný šok a poškodenie obličiek.  



Vdychovaní 



   
Inhalácia môže spôsobiť bolesti v respiračnom systéme, kýchanie. 
kašeľ a dýchacie ťažkosti. Pri vysokých koncentráciách riziko 
edému pľúc. 
Dlhodobý alebo opakovaný kontakt s výparmi môže spôsobiť 
chronickú bronchitídu a leptavé účinky na zuby.  



Dermálne 



   
údaje sú nedostupné  



Dráždenie 



Pokožka 



 
Výsledok : Veľmi žieravý (Králik)  



Oči 



 
Výsledok : Veľmi žieravý (Králik) Riziko vážneho poškodenia očí. 



Senzibilizácia 



 
Výsledok : U laboratórnych zvierat nevyvoláva senzibilizáciu. 



Účinky CMR 



CMR vlastnosti 
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Karcinogenita : údaje sú nedostupné 



Mutagenita : údaje sú nedostupné 



Teratogenita : Nevykázali teratogénne účinky pri pokusoch na zvieratách. 



Reprodukčná toxicita : Pri pokusoch na zvieratách sa nepozoroval žiadny vplyv na 
plodnosť. 



Toxicita pre špecifický cieľový orgán 



Jediná expozícia 



 
Poznámky : Látka alebo zmes nie sú klasifikované ako škodlivina špecifická pre 



cieľové orgány, jediná expozícia. 



Opakovaná expozícia 



 
Poznámky : Látka alebo zmes nie sú klasifikované ako škodlivina špecifická pre 



cieľové orgány, opakovaná expozícia. 



Iné toxické vlastnosti 



Toxicita po opakovaných dávkach 



 
  údaje sú nedostupné 



 



Aspiračná nebezpečnosť 



 
  Žiadna klasifikácia toxicity vdychovaním,  



Ďalšie informácie 



 
Ďalšie informácie o 
toxicite 



: Pri požití ťažké poleptanie úst a hrdla a tiež nebezpečenstvo 
perforácie pažeráka a žalúdka. 



Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Akútna toxicita 



Orálne 



 
LD50 orálne : 2140 mg/kg (Potkan, samec a samice) (Usmernenie k testom 



OECD č. 401) 



 



Toxicita pre špecifický cieľový orgán 



Jediná expozícia 



 
Poznámky : Látka alebo zmes nie sú klasifikované ako škodlivina špecifická pre 



cieľové orgány, jediná expozícia. 



 



Opakovaná expozícia 



 
Poznámky : Látka alebo zmes nie sú klasifikované ako škodlivina špecifická pre 



cieľové orgány, opakovaná expozícia. 
 



ODDIEL 12: Ekologické informácie 
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12.1. Toxicita 



 
 
Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Akútna toxicita 



Ryba 



 
LC50 : 16 - 28 mg/l (Lepomis macrochirus; 96 h)  



 



 



Toxicita pre dafnie a ostatné vodné bezstavovce. 



 
EC50 : > 100 mg/l (Daphnia magna; 48 h) (Imobilizácia; Pokyny OECD pre 



skúšanie č. 202) 
 



 



Baktéria 



 
NOEC (koncentrácia 
s nezistiteľným 
účinkom) 



: 26000 mg/l (aktivovaný kal; 37 d)  



 



12.2. Perzistencia a degradovateľnosť 



Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Perzistencia a degradovateľnosť 



Perzistencia 



 
Výsledok : Rozklad hydrolýzou. 



 



Biologická odbúrateľnosť 



 
Výsledok : Metódy stanovenia biologickej odbúrateľnosti nie sú aplikovateľné 



pre anorganické látky. 



12.3. Bioakumulačný potenciál 



 
Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Bioakumulácia 



 
Výsledok : štúdia nie je vedecky opodstatnená 



12.4. Mobilita v pôde 
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Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Mobilita 



 
 : štúdia nie je vedecky opodstatnená  



12.5. Výsledky posúdenia PBT a vPvB 



 
Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



Výsledky posúdenia PBT a vPvB 



 
Výsledok : PBT alebo vPvB v prílohe XIII nariadenia REACH sa nevzťahuje 



na anorganické látky. 



12.6. Iné nepriaznivé účinky 



Údaje pre produkt 



Doplnkové ekologické informácie 



 
Výsledok : Škodlivé účinky na vodné organizmy spôsobené zmenou pH 



Pred vypustením odpadových vôd do čistiarne odpadových vôd je 
obyčajne nevyhnutná ich neutralizácia. 
Nesplachujte do povrchových vôd ani do systému sanitárnej 
kanalizácie. 



 



ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní 



13.1. Metódy spracovania odpadu 



Produkt 
 



: Nie je dovolené spoločné zneškodnenie s bežným odpadom. 
Vyžaduje špeciálne zneškodnenie podľa miestnych predpisov. 
Nenechajte vniknúť produkt do kanalizácie. Obráťte sa na 
služby zneškodňujúce odpady. 
 



Znečistené obaly 
 



: Kontaminované obaly po optimálnom vyprázdnení a 
dostatočnom vyčistení je možné previezť na zhodnotenie 
(recykláciu). Obaly, ktoré nemôžu byť vyčistené, musia byť 
zneškodňované rovnako ako produkt. 
 



Číslo z európskeho 
katalógu odpadov 
 



: Tomuto výrobku nemôže byť pridelený žiadny kód z 
Európskeho katalógu odpadov, pretože jeho pridelenie je 
určované podľa stanoveného použitia. Kód odpadu sa určuje 
na základe konzultácie s miestnymi autoritami zodpovednými 
za likvidáciu odpadov. 
 



 



ODDIEL 14: Informácie o doprave 



14.1. Číslo OSN 



2796 
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14.2. Správne expedičné označenie OSN 



ADR : KYSELINA SÍROVÁ 
RID : KYSELINA SÍROVÁ 
IMDG : SULPHURIC ACID 



14.3. Trieda, resp. triedy nebezpečnosti pre dopravu 



ADR-Trieda 
(Bezpečnostné značky; Klasifikačný kód; 
Identifikačné číslo nebezpečnosti; Kód 
obmedzenia prejazdu tunelom) 



: 8 



8; C1; 80; (E) 



RID-Trieda 
(Bezpečnostné značky; Klasifikačný kód; 
Identifikačné číslo nebezpečnosti) 



: 8 



8; C1; 80 



IMDG-Trieda 
(Bezpečnostné značky; EmS) 



: 8 



8; F-A, S-B 



14.4. Skupina obalov 



ADR : II 
RID : II 
IMDG : II 



14.5. Nebezpečnosť pre životné prostredie 



Nebezpečný pre životné prostredie podľa ADR : nie 
Nebezpečný pre životné prostredie podľa RID : nie 
Marine Pollutant according to IMDG-Code : nie 



14.6. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa 



neaplikovateľné 



14.7. Doprava hromadného nákladu podľa prílohy II k dohovoru MARPOL 73/78 a Kódexu IBC  



IMDG : neaplikovateľné 
 



ODDIEL 15: Regulačné informácie 



15.1. Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia a 
životného prostredia 



 



Údaje pre produkt 



 
EU. REACH 
Kandidártsky zoznam 
látok vzbudzujúcich 
veľmi veľké obavy pre 
autorizáciu (SVHC) 



:  ; Neuvedený v zozname 



 
EU. REACH Annex XIV, 
Látky pre autorizáciu 



:  ; Neuvedený v zozname;  
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Iné smernice. :  Zák. 67/2010 Z.z., v platnom znení (chemický zákon /SK/) 



 
Zložky: kyselina sírová Č. CAS 7664-93-9 



 
EU. Regulation 
273/2004, Drug 
Precursors, Category 3 



:  Scheduled substance Combined Nomenclature (CN) code: , 
2807 00 10 



 



 
 



EU. REACH, Annex XVII, 
Marketing and Use 
Restrictions (Regulation 
1907/2006/EC) 



:  Point Nos.: , 3; Uvedený 



 



 
 



EU. Regulation No 
1451/2007 [Biocides], 
Annex I,  OJ (L 325) 



:  EC číslo , 231-639-5; Uvedený 



 



 
 



Smernica EPR 
2012/18/EU (SEVESO 
III) Príloha I 



:   ; Látka/zmes nepodlieha týmto právnym predpisom. 



 



 
 



Oznamovací status 
kyselina sírová:



Zoznam predpisov Oznámenie Číslo oznámenia 
AICS ÁNO 



 



DSL ÁNO 
 



EINECS ÁNO 231-639-5 
ENCS (JP) ÁNO (1)-430 
IECSC ÁNO 



 



ISHL (JP) ÁNO (1)-430 
KECI (KR) ÁNO 97-1-405 
KECI (KR) ÁNO KE-32570 
NZIOC ÁNO HSR001572 
NZIOC ÁNO HSR001573 
NZIOC ÁNO HSR001588 
PICCS (PH) ÁNO 



 



TSCA ÁNO 
 



 



15.2. Hodnotenie chemickej bezpečnosti 



údaje sú nedostupné 
 



ODDIEL 16: Iné informácie 



Revízia č.1, predchádzjúca verzia 2 (23.07.2017) – bez zmeny 
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Plný text H-údajov uvedených v oddieloch 2 a 3. 



 
H290 Môže byť korozívna pre kovy.  
H314 Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí.  



 
Skratky a akronymy 
 



BCF biokoncentračný faktor 



BSK biochemická spotreba kyslíka 



CAS Chemical Abstracts Service 



CLP klasifikácia, označovanie a balenie 



CMR karcinogénne, mutagénne alebo poškodzujúce reprodukciu 



COD chemická spotreba kyslíka 



DNEL odvodené hladiny, pri ktorých nedochádza k žiadnym účinkom 



EINECS Európsky zoznam existujúcich komerčných chemických látok 



ELINCS Európsky zoznam nových chemických látok 



GHS Globálny harmonizovaný systém klasifikácie a označovania 
chemických látok 



LC50 stredná smrteľná koncentrácia 



LOAEC najnižšia koncentrácia s pozorovaným nepriaznivým účinkom 



LOAEL najnižšia hladina pozorovaného nepriaznivého účinku 



LOEL najnižšia hladina pozorovaného účinku 



NLP látka už nepovažovaná za polymér 



NOAEC koncentrácia bez pozorovaného nepriaznivého účinku 



NOAEL hladina bez pozorovaného nepriaznivého účinku 



NOEC koncentrácia bez pozorovaného účinku 



NOEL hladina bez pozorovaného účinku 



OECD Organizácia pre hospodársku spoluprácu a rozvoj 



OEL expozičný limit na pracovisku 



PBT perzistentný, bioakumulatívny a toxický 



REACH Auth. No. REACH Číslo autorizácie 



REACH AuthAppC. No. REACH Konzultačné číslo žiadosti o autorizáciu 



PNEC predpokladaná koncentrácia, pri ktorej nedochádza k žiadnym 
účinkom 



STOT toxicita pre špecifický cieľový orgán 



SVHC látka vzbudzujúca veľmi veľké obavy 



UVCB látky neznámeho alebo variabilného zloženia, produkty 
komplexných reakcií alebo biologické materiály 



vPvB veľmi perzistentný a veľmi bioakumulatívny 



Ďalšie informácie 
 



Hlavné odkazy na 
literatúru a zdroje údajov 



: Pre vytvorenie tejto karty bezpečnostných údajov boli použité 
informácie od dodávateľa a údaje z "Databázy registrovaných 
látok" Európskej agentúry (ECHA). 



Metódy použité pre : Klasifikácia pre ľudské zdravie, fyzikálne a chemické 
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klasifikáciu nebezpečenstvo a nebezpečenstvo pre životné prostredie boli 
odvodené kombináciou výpočtových metód a možných 
dostupných údajov zo skúšok. 



Pokyny pre školenie : Pracovníci musia byť pravidelne školení o bezpečnej 
manipulácii s produktami na základe informácií uvedených v 
karte bezpečnostných údajov a lokálnych podmienok na 
pracovisku. Musia byť dodržané národné predpisy pre školenie 
pracovníkov manipulujúcich s nebezpečnými látkami. 
 



 
Iné informácie : Určené len pre kvalifikovaných užívateľov. Pozor - 



Vyvarujte sa expozícii - Pred použitím si vyžiadajte 
špeciálne inštrukcie. 



Informácie v tejto karte bezpečnostných údajov 
zodpovedajú našim poznatkom v dobe revízie a popisujú 
produkt len z hľadiska bezpečnosti zaobchádzania. Nie 
sú zárukou vlastností, ani špecifikáciou kvality produktu, 
ani nezakladajú zmluvný právny vzťah. Údaje v tejto 
karte bezpečnostných údajov platia len pre tento produkt 
a nemôžu byť použité pre tento produkt zmiešaný, resp. 
spracovaný v kombinácii s iným materiálom, resp. v 
inom procese nepopísanom v texte. 



 



 
|| Udáva aktualizovaný oddiel. 



 



 



 













 
 



 



 



Vložený list ku KBÚ s údajmi o dodávateľovi Brenntag Slovakia 



 



Verzia č.: viď údaje na orig. KBU výrobcu 



(dodávateľa) 



 



Dátum revízie a iné údaje: viď údaje na 
originálnej KBU výrobcu (dodávateľa)  



 



 



 



 



 



Predloha k originálnej KBU výrobcu (dodávateľa)           nultá strana SK 



Odstavec 1: Identifikácia látky/ zmesi a spoločnosti/ podniku  



 



1.1 a 1.2.: Viď informácie na originálnej KBU výrobcu (dodávateľa) 
 
 



1.3 Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov 



      Spoločnosť                             :   Brenntag Slovakia s.r.o. 



                                                         Glejovka 15 



                                                         SK 902 03 Pezinok 



      Telefón                                   :   00421-(0)33-6485111 



      Fax                                         :   00421-650404417 



      E-mailová adresa                   :   produktsafety@brenntag.sk 



      Zodpovedná/vydávajúca        :   Oddelenie kvality 



      osoba 



 



1.4. Núdzové telefónne číslo 
 
       Núdzové telefónne číslo       :   Núdzové telefónne 



                                      číslo 
                                      Národné toxikologické informačné centrum 
                                      00421-(0)2-54774166 
                                      24-hod. konzultačná služba pri akútnych intoxikáciách 



 



Ďalšie body (odstavce) KBU: 



 
Viď informácie na originálnom KBU výrobcu (dodávateľa). 
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CHLÓRNAN SODNÝ TECHNICKÝ  1/64 
Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



ODDIEL 1: IDENTIFIKÁCIA LÁTKY/ZMESI A SPOLOČNOSTI/PODNIKU 



1.1 IDENTIFIKÁTOR PRODUKTU 



Obchodný názov: CHLÓRNAN SODNÝ TECHNICKÝ 



Chemický názov: chlórnan sodný 



REACH REGISTRAČNÉ ČÍSLO: 01-2119488154-34-0004 



CAS: 7681-52-9 



EINECS: 231-668-3 



Indexové číslo: 017-011-00-1 



Sumárny vzorec: NaOCl 



 
1.2 RELEVANTNÉ IDENTIFIKOVANÉ POUŽITIA LÁTKY ALEBO ZMESI A POUŽITIA, KTORÉ SA NEODPORÚČAJÚ 
Priemyselné a profesionálne použitie: 
Chlórnan sodný má široké použitie v chemickom priemysle (výroba veľkoobjemových chemických látok, výroba 
čistých chemikálií, príprava (miešanie) prípravkov a/alebo ich prebaľovanie), vo výrobe textilu, kože, kožušín, v 
potravinárskom priemysle, vo výrobe buničiny, papiera a produktov z papiera, vo výrobe produktov z gumy, pri 
spracovaní dreva a výrobe výrobkov z dreva. 
Používa sa ako produkt na umývanie a čistenie (PC35), ako farbivo, produkt na konečnú úpravu a impregnáciu 
textilu (PC34), chemikália na úpravu vody (PC37). Používa sa ako oxidačné činidlo v chemickom priemysle, ako 
bieliace činidlo v textilnom a v papierenskom priemysle. 
 
Spotrebitelia, široká verejnosť: 
Použitie pre širokú verejnosť (SU22): napr. čistenie a dezinfekcia (sanitácia plaveckého bazéna), domáce 
použitie na úpravu vody (pitnej, odpadových vôd, chladenie), bieliace činidlo (textil, papier). 
Použitia, ktoré sa neodporúčajú: neuvádzajú sa 
 
1.3 ÚDAJE O DODÁVATEĽOVI KARTY BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV 



Názov: FORTISCHEM a. s. 



Adresa: M.R. Štefánika 1, 972 71 NOVÁKY, Slovenská republika 



Telefón: +421/46/568 1111 



Kontakt na spracovateľa KBÚ: kbu@fortischem.sk 



 
1.4 NÚDZOVÉ TELEFÓNNE ČISLO 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM 



Tel.: +421 2 54774166 



  



ODDIEL 2: IDENTIFIKÁCIA NEBEZPEČNOSTI 
2.1 Klasifikácia látky alebo zmesi: 
2.1.1 Klasifikácia podľa Nariadenia EP a Rady č. 1272/2008/ES (CLP): 
Trieda a kategória nebezpečenstva: 
Žieravý pre kožu, kategória 1B; Skin corr.1B 
Nebezpečný pre vodné prostredie - akútne nebezpečenstvo, kat.1; Aquatic acute 1 
H314 Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí. 
H400 Veľmi toxický pre vodné organizmy. 
 
Doplnená harmonizovaná klasifikácia oznámená v súlade s čl. 40 Nariadenia (EC) č.1272/2008: 
Trieda a kategória nebezpečenstva: 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Koroduje kovy kat.1; Met. Corr. 1 H290 
Žieravý pre kožu, kategória 1B; Skin corr.1B H314 
Vážne poškodenie očí kat.1; Eye damage 1 H318 
Nebezpečný pre vodné prostredie - akútne nebezpečenstvo, kat.1; Aquatic acute 1 H400 
Nebezpečný pre vodné prostredie - chronické nebezpečenstvo; Aquatic chronic 2, H411 
 
Výstražné upozornenia: 
H290 Môže byť korozívna pre kovy. 
H314 Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí. 
H318 Spôsobuje vážne poškodenie očí. 
H400 Veľmi toxický pre vodné organizmy.  
H411 Toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 
 
2.2 Označovanie: 
2.2.1 Prvky označovania (CLP): 
Výstražné slovo:      Nebezpečenstvo 
Výstražné piktogramy kódy a symboly: 
GHS05: Žieravý                          GHS09: Životné prostredie 



                                      
Výstražné upozornenia: 
H290   Môže byť korozívna pre kovy 
H314   Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí. 
H400   Veľmi toxický pre vodné organizmy. 
H411   Toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 
Bezpečnostné upozornenia: 
P260 Nevdychujte prach/dym/plyn/hmlu/pary/aerosóly. 
P273 Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia. 
P280 Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. 
P303+P 361+P 353 PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo vlasmi): Odstráňte/vyzlečte všetky kontaminované časti 
odevu. Pokožku ihneď opláchnite vodou/sprchou. 
P305+P 351+P 338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné 
šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. 
P310 Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára. 
P390 Absorbujte uniknutý produkt, aby sa zabránilo materiálnym škodám. 
 
Špecifické koncentračné limity: 
C ≥ 5% EUH 031 (Pri kontakte s kyselinami uvoľňuje toxický plyn) 
 
2.3. INÁ NEBEZPEČNOSŤ: 
Táto látka nespĺňa kritériá PBT nariadenia REACH, príloha XIII 
Táto látka nespĺňa kritériá vPvB nariadenia REACH, príloha XIII 
Neobsahuje látky PBT/vPvB ≥ 0,1% hodnotené v súlade s prílohou XIII nariadenia REACH 
Látka nie je zaradená na zoznam spracovaný v súlade s čl.59 odst.1 nariadenia REACH vzhľadom k vlastnostiam 
narušujúcim endokrinný systém alebo nie je identifikovaná ako látka s vlastnosťami narušujúcimi endokrinný 
systém v súlade s kritériami stanovenými v nariadení Komisie v prenesenej právomoci (EU) 2017/2100 alebo 
Nariadení Komisie (EU) 2018/605. 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



ODDIEL 3: ZLOŽENIE/INFORMÁCIE O ZLOŽKÁCH 
3.1 Látky 



Zložka CAS číslo ES číslo Klasifikácia Koncentračné limity Obsah % 
hmot. CLP/doplnená 



harmonizovaná 
H vety 



Chlórnan 
sodný 



7681-52-9 231-668-3 Skin corr. 1B 
Aquatic acute 1 



H314 
H400 



C ≥ 5%: EUH031 (12% akt. Cl) 
 



Skin corr. 1B 
Eye dam. 1 
Met. Corr. 1 
Aquatic acute 1 
Aquatic chronic 2 



H314 
H318 
H290 
H400 
H411 



--- 



Hydroxid 
sodný 



1310-73-2 215-185-5 Skin corr. 1A 
Met. Corr. 1 
 



H314 
H290 



C >= 5 %: 
Skin Corr. 1A; H314 
2 % <= C < 5 %: 
Skin Corr. 1B; H314 
0,5 % <= C < 2 %: 
Skin Irrit. 2; H315 
0,5 % <= C < 2 %: 
Eye Irrit. 2; H319 



max. 1 



Uhličitan 
sodný 



497-19-8 207-838-8 Eye Irrit. 2 H319 --- max. 0,8 



3.2 Zmesi: 
Látka nie je zmes 
Plné znenie H viet viď sekciu 16. 



 



ODDIEL 4: OPATRENIA PRVEJ POMOCI 
4.1 Opis opatrení prvej pomoci 
Pokyny pre prvú pomoc podľa spôsobu expozície: 
4.1.1 Všeobecné zásady poskytovania prvej pomoci: 
Ak sa prejavujú zdravotné problémy alebo v prípade pochybností vyhľadajte lekársku pomoc. 
Pri stavoch ohrozujúcich život je potrebné vykonať resuscitáciu: 
- ak postihnutý nedýcha - je nutné okamžite podať umelé dýchanie 
- pri zástave srdca - je nutné okamžite začať s nepriamou masážou srdca 
- pri bezvedomí - je nutné postihnutého uložiť do stabilizovanej polohy na boku 
4.1.2 Pri Inhalácií: Preniesť postihnutého okamžite na čerstvý vzduch. Ak nedýcha, podať umelé dýchanie, ak je 
možné, poskytnúť kyslík. Zabezpečiť lekárske ošetrenie. 
4.1.3 Pri požití: Vypláchnuť ústa vlažnou vodou. Nevyvolávať zvracanie! Postihnutý môže vypiť 2-3 šálky vody. 
Zabezpečiť lekárske ošetrenie. 
4.1.4 Pri kontakte s pokožkou: Znečistený odev vyzliecť, postihnuté miesto umývať vodou a mydlom minimálne 
15 minút. Prikryť zasiahnuté miesto čistou látkou a zabezpečiť lekárske ošetrenie. Znečistený odev pred 
použitím vyprať a obuv dôkladne vyčistiť. 
4.1.5 Pri kontakte s očami: Dôkladne oči vymyť prúdom čistej vody minimálne po dobu 15 minút. Zabezpečiť 
lekárske ošetrenie. 
4.2 Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené: neuvádzajú sa 
4.3 Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia: neuvádza sa 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



ODDIEL 5: PROTIPOŽIARNE OPATRENIA 
5.1 Hasiace prostriedky: Hasiace látky prispôsobiť horiacim látkam v okolí. Vhodný je kysličník uhličitý, vodná 
hmla. Nádoby chladiť veľkým prúdom vody do ukončenia požiaru, alebo celé ich odstrániť z dosahu, prípadne 
odčerpať. 
5.2 Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi: Látka nie je horľavá. Má oxidačné vlastnosti, pri 
rozklade chlórnanu sodného sa uvoľňuje kyslík, ktorý podporuje horenie. S organickými látkami vytvára výbušné 
zmesi. Pri požiari môže dôjsť k výbuchu zásobníka vyhriateho na vysokú teplotu. Pri styku s kyselinami môže 
nastať prudká reakcia za uvoľnenia tepla a tvorby toxických oxidov chlóru. Produkty tepelného rozkladu pri 
požiari sú leptavé plyny. Nutné ohraničenie nebezpečnej zóny. Pravidelné meranie výskytu nebezpečných látok 
v ovzduší a hraníc výbušnosti. Sledovanie smeru a šírenia vetra. 
5.3 Rady pre požiarnikov: 
Izolačný dýchací prístroj, protichemický ochranný oblek nutný! Prípadne nutná ochrana nekrytých častí tela. 



 



ODDIEL 6: OPATRENIA PRI NÁHODNOM UVOĽNENÍ 
6.1 Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné prostriedky a núdzové postupy: 
6.1.1 Pre iný ako pohotovostný personál: Vymedziť ochranné pásmo s ohľadom na smer vetra, vykázať z neho 
nezúčastnené osoby. Doporučiť zdržiavanie osôb na vyššie položených miestach (možnosť vzniku chlóru, ktorý 
je ťažší ako vzduch). Poskytnúť prvú pomoc postihnutým osobám, zaistiť odborné lekárske vyšetrenie. Pri práci 
použiť ochranné prostriedky. Použiť úplnú ochranu – ochranný oblek, gumené rukavice, uzatvorenú obuv, 
dýchací prístroj. Odstrániť všetky zdroje zapálenia (otvorený oheň, horúce povrchy, atď.). Používať neiskriace 
materiály. 
6.1.2 Pre pohotovostný personál: Použiť úplnú ochranu – ochranný oblek, dýchací prístroj. 
6.2 Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie: Zabrániť unikaniu látky do životného prostredia. Pri väčších 
únikoch látky je potrebné zabrániť natečeniu média do kanalizácie, vodných tokov a vodných nádrží (likviduje 
mikrobiologický a biologický život). Čo najviac obmedziť rozsah zasiahnutia priestoru napr. vytvorením hrádzí zo 
zeminy alebo piesku. Vplyvom okyslenia chlórnanu sodného dochádza k zamoreniu ovzdušia chlórom. 
6.3 Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a čistenie: Väčšie množstvo kvapaliny odčerpať. Zbytky kvapaliny 
absorbovať do vhodného materiálu (vapex, škvara, piesok, piliny) a v nekovových obaloch previezť na 
zneškodnenie. Zabrániť styku s kovmi a kyslými látkami. Uniknutý chlórnan sodný sa v žiadnom prípade nesmie 
neutralizovať. Pri zamorení vodných tokov alebo nádrží zastaviť odber vody a prevádzku na vodných plochách, 
pri záchranných prácach nevstupovať do vody. Menšie množstvá je možné zneškodniť roztokmi siričitanu 
sodného alebo peroxidu vodíka. 
6.4 Odkaz na iné oddiely: Pre informácie o kontrole expozície a osobnej ochrane pozri aj oddiel 8 a pre ďalšie 
informácie o opatreniach pri zneškodnení pozri oddiel 13. 



 



ODDIEL 7: ZAOBCHÁDZANIE A SKLADOVANIE 
7.1 Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie: 
Používať čo najviac uzavreté systémy. Dodržiavať limitné hodnoty expozície pri takom použití, kde je možná 
expozícia, napr. tvorba aerosólov. Je nevyhnutné použitie osobných ochranných prostriedkov! Zabrániť 
kontaktu s pokožkou, očami a sliznicami. 
7.2 Podmienky na bezpečné skladovanie vrátane akejkoľvek nekompatibility: Chlórnan sa skladuje v 
pogumovaných železných zásobníkoch alebo v titánových polyetylénových alebo polypropylénových 
zásobníkoch stálych proti pôsobeniu chlórnanu sodného. Doporučená teplota skladovania je max 20°C. 
Skladovať v chladných, suchých a dobre vetraných priestoroch. Pri vyšších teplotách sa urýchľuje rozklad. 
7.3 Špecifické konečné použitie(-ia): neuvádza sa 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



ODDIEL 8: KONTROLY EXPOZÍCIE A OSOBNÁ OCHRANA 
8.1 Kontrolné parametre: 
8.1.1 Vnútroštátne medzné hodnoty expozície v pracovnom prostredí (Nariadenie vlády SR č.355/2006 Z.z.): 
NPEL priem.:     neurčená (8-hod.) 
NPEL hranič.:     1,5 mg/m3 
8.1.2 Medzné hodnoty expozície v Spoločenstve: 
Smernica EU č. 2006/15/ES – limity nie sú stanovené 
8.1.3 Monitorovacie postupy: - 
Hodnoty DNEL: 
Krátkodobá expozícia:       DNEL inhalačná: 3,1 mg/m3 (lokálne a systematické účinky) 
Dlhodobá expozícia:          DNEL inhalačná: 1,55 mg/m3 (lokálne a systematické účinky) 
DNEL oral: 0,26 mg/kg tel.hm./deň 
8.2 Kontroly expozície: 
8.2.1 Technické opatrenia: Vetraním, odsávaním pracovného priestoru je nutné zamedziť prítomnosti škodliviny 
v ovzduší alebo minimalizovať jej obsah. Zabrániť kontaktu s pokožkou, očami a sliznicou. 
8.2.2 Prostriedky osobnej ochrany: Pre zabránenie kontaktu s očami, kožou a dýchacím ústrojenstvom použiť 
respirátor s filtrom proti kyslým plynom a aerosólom, nepriepustný pracovný oblek (gumená zástera), gumené 
rukavice, uzatvorená obuv. Na ochranu očí protichemické ochranné okuliare alebo ochranný štít. Pri požiari 
alebo rozklade použiť dýchací prístroj. 
8.2.3 Kontroly environmentálnej expozície: Nevypúšťať do kanalizácie, vodných tokov a pôdy. 



 



ODDIEL 9: FYZIKÁLNE A CHEMICKÉ VLASTNOSTI 
9.1 Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach: 



Vzhľad, farba: žltozelená číra alebo zakalená kvapalina 



Zápach: typický chlórový zápach 



Teplota varu: cca 96-120°C (závisí od koncentrácie) 



Teplota tuhnutia: cca - 25°C 



Teplota rozkladu: približne 70°C 



Teplota vzplanutia: nehorľavá látka 



Teplota samovznietenia: neuvádza sa 



Horľavosť: chlórnan sodný nie je horľavou kvapalinou, ale pri jeho rozklade sa 
uvoľňuje kyslík, ktorý horenie podporuje. 



Reaktivita: reaguje s kyselinami za vývinu tepla a toxických oxidov chlóru 



Nebezpečie výbuchu: - 



Výbušnosť:  



a) dolná hranica výbušnosti: - 



b) horná hranica výbušnosti: - 



Oxidačné vlastnosti: silné oxidačné činidlo 



Tlak pár: 18 mm Hg, resp. 2 kPa 



Merná hmotnosť (voda=1): 1,21 



Hodnota pH: 12,5 



Rozpustnosť: rozpustný vo vode 



Rozdeľovací koeficient: - 



Kinematická viskozita: 2,6 mPa .s 



Molárna hmotnosť (kg/kmol): 74,5 



Vlastnosti častíc: neuvádza sa 











                                                                                        Karta bezpečnostných údajov 
  Safety data sheet 



  Sicherheitsdatenblatt 
 



FORTISCHEM a. s., M. R. Štefánika 1, 972 71 Nováky, Slovenská republika 



 
Vypracovaná podľa Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/878, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho 



parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006  o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) 
Dátum vydania 16.11.2010                     Nahrádza verziu z 30.04.2021                             Dátum revízie: 02.01.2023  



 



 
CHLÓRNAN SODNÝ TECHNICKÝ  6/64 
Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



9.2 Iné informácie: Neuvádzajú sa 



 



ODDIEL 10: STABILITA A REAKTIVITA 
10.1 Reaktivita: Reaguje s kyselinami za vývinu tepla a toxických oxidov chlóru. 
10.2 Chemická stabilita: Chlórnan sodný je nestabilná látka, ktorú možno uchovať len vo vodnom roztoku. 
10.3 Možnosť nebezpečných reakcií: Pri vyšších teplotách a pri pôsobení denného svetla sa urýchľuje rozklad 
produktu. Tento rozklad katalyzujú niektoré kovy (Cu, Al, Ni, Mn, Fe). Pri styku s kyslými látkami a to i 
pôsobením vzdušného CO2, sa uvoľňuje nestabilná kyselina chlórna, ktorá sa rozkladá na chlór a kyslík. 
10.4 Podmienky, ktorým je potrebné sa vyhnúť: pôsobenie denného svetla, vysoké teploty 
10.5 Nekompatibilné materiály: kyseliny, kovy (meď, hliník, nikel, horčík, železo), organické látky ako amíny, 
metanol, amónne soli. 
10.6 Nebezpečné rozkladné produkty: jedovaté oxidy chlóru, nestabilná kyselina chlórna (rozkladá sa na chlór a 
kyslík) pri reakcii so vzdušným CO2 a kyslými látkami. 



 



ODDIEL 11: TOXIKOLOGICKÉ INFORMÁCIE 



11.1 Informácie o toxikologických účinkoch: 
a) Akútna toxicita: 



LD50 potkan (orálne):                 1100 mg/kg 



LD0 potkan (orálne):                   626 mg/kg 



LD50 králik (dermálne):                > 20 000 mg/kg 



LD0 králik (dermálne):                  > 10 000 mg/kg 



LC50 potkan (1 hod.) (inhalačne):   > 10,5 mg/l 



b) Poleptanie/podráždenie kože:   Žieravá látka, kategória 1B 
Koža (králik, morča): 5,25% NaOCl – slabo dráždivý 
c) Vážne poškodenie/podráždenie očí: 
Oči (králik, opica): 5% NaOCl – dráždivý (očná rohovka, dúhovka, spojivka) 
d) Podráždenie dýchacích ciest: 
Dýchacie cesty (myš): 10% NaOCl (aerosól) – dráždivý 
Niektoré zmyslové dráždivé reakcie boli pozorované vzhľadom k jeho obsahu chlóru. 
Štúdie na ľuďoch ukázali, že plynný chlór je dráždivý pri koncentrácii nad 0,5 ppm. 
e) Respiračná a kožná senzibilizácia: NaOCl nie je senzibilizujúci pre kožu. Nie sú dostatočné údaje o 
senzibilizácií respiračného systému. Žiadna indikácia respiračnej senzibilizácie od pracovného použitia. 
f) Toxicita opakovaných dávok: NOAEL (orálne): 50 mg/kg tel.hm./deň 
g) Mutagenita: Negatívne výsledky testov mutagenity. 
h) Karcinogenita: Pri bežnom zaobchádzaní a podmienkach použitia látka nemá karcinogénne účinky. 
ch) Reprodukčná toxicita: 
Chlórnan sodný nie je klasifikovaný ako látka poškodzujúca reprodukciu. 
Plodnosť NOAEL (orálne): 5 mg Cl/kg tel. hm./deň 
Vývoj NOAEL (orálne): 5,7 mg Cl/kg tel. hm./deň 
11.2 Informácie o inej nebezpečnosti: 
Nie sú k dispozícií žiadne doplňujúce údaje. 



 



ODDIEL 12: EKOLOGICKÉ INFORMÁCIE 
12.1 Toxicita: 
Akútna toxicita na ryby: 
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Toxicita pre ryby: 
Chlórnan sodný je škodlivý pre vodné organizmy. Vznikajúci chlór pôsobí na vodné organizmy toxicky. 



LC50 Lepomis macrochirus                    0,58 mg/l (96 hod.) 



LC50 Oncorhynchus mykiss                       0,2 mg/l (96 hod.) 



LC50 Oncorhynchus mykiss                        0,43 – 0,99 mg/l (30 min.) 



LC50 Pimephales promelas                        1,19 – 1,55 mg/l (96 hod.) 



LC50 Ocean spot (Leiostomus xanthurus)    
        Bluefish (Pomatomus saltatrix) 



0,09 mg TRC/l (96 hod.) 



LC50 Striped bass (Morone saxatilis)          
        Sea trout (Cynoscion nebulosus) 



0,14 mg TRC/l (24 hod.) 



LC50 pre sladkovodné ryby                    0,06 mg TRC/l 



LC50 pre morské ryby                            0,032 mgTRO/l 



Chronická toxicita na ryby: 



NOEC pre morské ryby:                             0,04 mg CPO/l (28 d.) 



Akútna toxicita pre vodné bezstavovce 
(akútny imobilizačný test): 



EC50 Daphnia magna                               141 μg/l (48 hod.) 



EC50 Daphnia magna                                2,1 mg/l (96 hod.) 



LC50 Brachionus plicatilis (rotifer)              0,01 – 0,18 mg/l (30 min.) 



Červy: 



EC50 Dugesia tigrina                                 32 mg/l (96 hod.) 



EC50/LC50 pre sladkovodné bezstavovce:     0,141 mg/l 



EC50/LC50 pre morské bezstavovce:            0,026 mg/l 



Dlhodobá toxicita pre bezstavovce: 



NOEC pre morské bezstavovce:                   0,007 mg/l 



Riasy a vodné rastliny: 



EC10/LC10 alebo NOEC pre sladkovodné riasy: 0,0021 mg/l 



EC50/LC50 pre sladkovodné rastliny:            0,1 mg/l 



EC10/LC10 alebo NOEC pre sladkovodné rastliny: 0,02 mg/l 



PNEC voda-sladkovodná = výsledok najnižšej dlhodobej toxicity/10 =      0,21 μg/l 
PNEC voda-morská = výsledok najnižšej dlhodobej toxicity/50 =             0,042 μg/l 
PNEC voda-prerušované uvoľnenie = výsledok najnižší krátkodobý/100 = 0,26 μg/l 
Toxicita pre vodné mikroorganizmy: 
EC50/LC50 pre vodné mikroorganizmy: 3 mg/l 
PNECSTP: 0,03 mg/l 



Toxicita na vtákoch: 



LD50 Colinus virginianus:                         > 2510 mg/kg (14 d.) (na základe: úmrtnosť) 



NOEL Colinus virginianus:                           1000 mg/kg (14 d.) (na základe: tel. hmotnosť) 



LC50 Colinus urginianus:                            > 5620 ppm (8 d.) (na základe: úmrtnosť) 



LC50 Anas platyrhynchos:                          > 5620 ppm (8 d.) (na základe: úmrtnosť) 



Dlhodobá EC10/LC10 alebo NOEC pre vtáky: 200 mg/kg potravín 



PNEC potkan (orálne) pre sekundárnu otravu: 11,1 mg/kg potravín 



12.2 Perzistencia a degradovateľnosť: 
Chlórnan je vysoko reaktívna zložka, ktorá reaguje rýchlo s organickými látkami v pôde a v stoke. Vo vode je 
rovnováha medzi kyselinou chlórnou a aniónom chlórnanu pri pH životného prostredia. 
Biodegradácia: nepodlieha biodegradácii 
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Chemická degradácia: s kyslými látkami a to aj so vzdušným CO2 reaguje za vzniku nestabilnej kyseliny chlórnej, 
ktorá sa rozkladá na chlór a kyslík. Podlieha rýchlej fotolýze. 
12.3 Bioakumulačný potenciál: 
Chlórnan sodný nie je bioakumulatívny alebo biokoncentračný kvôli vysokej rozpustnosti vo vode a vysokej 
reaktivite. 
12.4 Mobilita v pôde 
V pôde voľný aktívny chlór reaguje rýchlo s organickými látkami. Konečný osud v chlórnanu v pôde je v redukcií 
na chlorid. Chlórnan ako anorganická látka s nekonečnou rozpustnosťou vo vode a veľmi nízkym 
rozdeľovacím koeficientom by mal byť považovaný za mobilný v pôde a v kale ale veľmi krátkodobo. 
12.5 Výsledky posúdenia PBT a vPvB 
Chlórnan sodný nie je ani PBT alebo vPvB látka. 
12.6 Vlastnosti endokrinných disruptorov (rozvracačov): 
Látka nie je zaradená na zoznam spracovaný v súlade s čl.59 odst.1 nariadenia REACH vzhľadom k vlastnostiam 
narušujúcim endokrinný systém alebo nie je identifikovaná ako látka s vlastnosťami narušujúcimi endokrinný 
systém v súlade s kritériami stanovenými v nariadení Komisie v prenesenej právomoci (EU) 2017/2100 alebo 
Nariadení Komisie (EU) 2018/605. 
12.7 Iné nepriaznivé účinky: Veľmi škodlivý pre vodné organizmy.  



 



ODDIEL 13: OPATRENIA PRI ZNEŠKODŇOVANÍ 
13.1 Metódy spracovania odpadu: 
Doporučený spôsob odstraňovania:  
Dodržiavať všetky platné zákony a nariadenia o odpadoch. Zbytky chlórnanu sodného nevypúšťať do 
kanalizácie a iných tokov, ani do blízkosti vodných zdrojov, rovnako ani oplachové vody s obsahom chlórnanu 
sodného. Vytečený chlórnan sodný je potrebné prečerpať do nekovových nádrží, malé množstvá kvapaliny 
absorbovať do vhodného materiálu (vapex, škvára, piesok, piliny) a v nekovových obaloch previesť spolu so 
znečistenou zeminou na zneškodnenie. Zabrániť styku s kovmi a kyslými látkami. Uniknutý chlórnan sodný sa v 
žiadnom prípade nesmie neutralizovať. Menšie množstvá je možné zneškodniť roztokmi siričitanu sodného 
alebo peroxidu vodíka. 
Doporučený spôsob odstraňovania znečistených obalov: 
Prázdne obaly je možné po dokonalom vyprázdnení recyklovať. Cisterny, použité na prepravu chlórnanu 
sodného sa vracajú výrobcovi. Likvidáciu zbytkov v cisternách zabezpečuje výrobca. 



  



ODDIEL 14: INFORMÁCIE O DOPRAVE 
ADR/ RID 



Identifikačné číslo látky UN:                                        UN 1791 



ADR/RID trieda nebezpečnosti:                                     8 



Klasifikačný kód:                                                       C9 



Identifikačné číslo nebezpečnosti látky  
(Kemler kód):      



80 
 



Bezpečnostná značka:                                                8 



Ďalšie označenia ADR/RID:                                           Látka ohrozujúca životné prostredie 



 



 



Obalová skupina: II 



Obmedzené množstvá (LQ): 1000 ml 
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Kód obmedzenia pre tunely: (E) 



Prepravný názov: Chlórnanový roztok 
Hypochlorite solution 



Osobitné ustanovenia: 521 



Vyňaté množstvo: E2 



Dopravná kategória: 2 



WGK: 1 



Námorná preprava IMDG 



Čislo UN: 1791 



IMDG trieda: 8 



Marine pollutant : nie 



Bezpečnostná značka: 8 



Ďalšie označenia IMDG: Námorný znečisťovateľ (Marine pollutant) 



 



 



IMDG obalová skupina :                     II 



EmS : F-A, S-B 



Limitované množstvo: 1 000 ml 



Prepravný názov: Chlórnan, roztok                                                                    
Hypochlorite solution 



Vyňaté množstvo: E2 



Letecká preprava IATA 



Zvláštne ustanovenia: - 



Číslo UN/ID : 1791 



Trieda ICAO/IATA-DGR : 8 



Prepravný názov Chlórnanový roztok  
Hypochlorite solution 



Bezpečnostná značka: 8 



Ďalšie označenia IATA: Látka ohrozujúca životné prostredie 



 



 



ICAO- obalová skupina : II 



Limitované množstvo pasažier : 500 ml 



IATA baliace inštrukcie – pasažier: 809 



IATA –max. množstvo –pasažier: 1 000 ml 



IATA - baliace inštrukcie - Cargo: 813 



IATA – max. množstvo - Cargo: 30 litrov                                  



 



ODDIEL 15: REGULAČNÉ INFORMÁCIE 
15.1 Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného 
prostredia: 
Žiadne obmedzenia podľa prílohy XVII nariadenia REACH. 
Chlórnan sodný nie je na kandidátskom zozname REACH (SVHC). 
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Chlórnan sodný nie je v autorizačnom zozname podľa prílohy XIV nariadenia REACH. 
Nariadenie EP a Rady (ES) č.1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní  chemikálií (REACH). 
Nariadenie EP a Rady (ES) č.1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí (CLP). 
Nariadenie komisie (EÚ) č. 2020/878, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu REACH. 
Nariadenie EP a Rady (EÚ) č. 649/2012 o vývoze a dovoze nebezpečných chemikálii 
Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2019/1021 o perzistentných organických látkach 
Nariadenie EP a Rady (ES) č. 1005/2009 o látkach, ktoré poškodzujú ozónovú vrstvu 
Nariadenie EP a Rady (EÚ) 2019/1148 o uvádzaní prekurzorov výbušnín na trh a ich používaní, ktorým sa mení 
nariadenie (ES) č. 1907/2006 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 98/2013. 
Nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým 
faktorom pri práci v znení neskorších predpisov. 
Vyhláška č.365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. 
15.2 Hodnotenie chemickej bezpečnosti: Hodnotenie chemickej bezpečnosti bolo vykonané v rámci registrácie 
látky podľa Nariadenia REACH. 



 



ODDIEL 16: INÉ INFORMÁCIE 
Plné znenie H viet zo sekcie 2 a 3: 



H314 Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí.  



H400 Veľmi toxický pre vodné organizmy. 



H290 Môže byť korozívna pre kovy. 



H318 Spôsobuje vážne poškodenie očí. 



H319 Spôsobuje vážne podráždenie očí. 



H411 Jedovatý pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 



EUH 031 Pri kontakte s kyselinami uvoľňuje toxický plyn.       



 
Kľúč alebo legenda k skratkám: 



Skin corr. 1B Poleptanie kože, kat.1B 



Eye dam. 1 Poškodenie očí, kat1 



Met. Corr. 1 Korozívny pre kovy, kat1 



Aquatic acute 1 Akútna vodná tox., kat1 



Aquatic chronic 2 Chronická vodná tox., kat.2 



Eye Irrit. 2 Podráždenie očí, kat.2 



DNEL Derived No Effect Level (odvodená koncentrácia látky, pri ktorej nedochádza 



NOAEC No Observed Adverse Effect Concentration (koncentrácia bez pozorovaného 
nepriaznivého účinku)  



PEL prípustný expozičný limit, dlhodobý (8 hod) 



NPK-P Najvyššia prípustná koncentrácia chemickej látky alebo prachu v ovzduší pracovísk 



CLP Nariadenie č. 1272/2008/EC 



REACH Nariadenie č 1907/2006/EC 



PBT látka perzistentná, bioakumulatívna a toxická  



vPvB látka veľmi perzistentná a veľmi bioakumulatívna 



CSR správa o chemickej bezpečnosti 



KBÚ Karta bezpečnostných údajov 



číslo ES Číslo EC, t.j. číslo zo zoznamu EINECS, ELINCS alebo NLP, je oficiálne číslo látky v 
Európskej únii. 



číslo CAS  Registračné číslo pridelené látke službou „Chemical Abstracts Service“ spoločnosti 
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 „American Chemical Society“. 



Revízia KBU: Revízia bola vykonaná v súlade s Nariadením komisie (EÚ) č.2020/878. 
Zmeny v karte bezpečnostných údajov – 2.3;  9;  12.6;  15.1;  16. 
História revízií: 
1. vydanie KBU zo dňa 16.11.2010 
Zoznam revízií: 1. revízia zo dňa 23.03.2011; 2. revízia KBU zo dňa 23.08.2012; 3. revízia KBU zo dňa 
10.10.2013; 4. revízia KBU zo dňa 10.12.2013; 5. revízia KBU zo dňa 01.06.2015; 6. revízia KBU zo dňa 
01.03.2018; 7. revízia KBÚ zo dňa 30.04.2021; 8. revízia KBÚ zo dňa 02.01.2023. 
Dôležité odkazy na literatúru a zdroje údajov použité pri zostavovaní karty bezpečnostných údajov: 
Registračná dokumentácia látky podľa nariadenia (ES) č. 1907/2006 REACH, národná legislatíva, odborná 
literatúra, CSR, ECHA. 
Pokyny pre školenie: 
Podľa KBÚ. Pre zamestnanca musia byť k dispozícií bezpečnostné pravidlá podľa zákona 596/2002 Z. z. 
prejednané s orgánom ochrany verejného zdravia. Osoby, ktoré prichádzajú do kontaktu s produktom, musia 
byť preukázateľne zoznámené s jeho nebezpečnými vlastnosťami, zásadami ochrany zdravia, životného 
prostredia pred jeho škodlivými účinkami a zásadami prvej predlekárskej pomoci. 
Prístup k informáciám: 
Každý zamestnávateľ musí podľa článku 35 nariadenia (ES) č. 1907/2006 REACH umožniť prístup k informáciám 
z KBU všetkým pracovníkom, ktorí tento produkt používajú alebo sú počas svojej práce vystavení jeho účinkom, 
a rovnako tak zástupcom týchto pracovníkov. 
Ďalšie informácie: 
Klasifikácia je založená na výsledkoch testov vykonaných v súvislosti s registráciou látky podľa nariadenia 
REACH. Klasifikácia podľa dostupných údajov na stránkach Európskej chemickej agentúry. 



 



 



PRÍLOHA : EXPOZIČNÉ SCENÁRE 



 



Zoznam expozičných scenárov 



Výroba 



Výroba prípravkov 



Priemyselné použitie vo forme polotovaru 



Priemyselné použitie v textilnom priemysle 



Priemyselné použitie v čističkách odpadových vôd a úprave chladiacej alebo ohrievajúcej vody 



Priemyselné použitie v celulózkach a papierňach 



Využitie pri priemyselnom čistení 



Využitie pri odbornom čistení 



Využitie spotrebiteľom 
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1 – Názov expozičného scenára: Výroba 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC1 Výroba chemických látok 
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúce kategórie procesov (PROC) 



PROC1   Použitie v uzavretom procese bez pravdepodobnosti expozície 
PROC2   Použitie v uzavretom, nepretržitom procese s príležitostnou kontrolovanou expozíciou 
PROC3   Použitie v uzavretom procese spracovania v šaržiach (syntéza alebo výroba prípravkov) 
PROC4   Použitie v šaržiach a iných procesoch (syntéza), kde je možnosť expozície 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC8b  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov vo vyhradených zariadeniach 
PROC9   Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC2 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu.  
 



Európska tonáž 1195,23 kt/rok 24% aktívneho chlóru (286,85 kt/rok Cl2 
ekvivalent) 



Maximálna regionálna tonáž 342,58 kt/rok 24% aktívneho chlóru (82,22 kt/rok Cl2 ekvivalent) 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Vnútorné/vonkajšie použitie. 



Aplikácia produktu vo vodnom roztoku pri zanedbateľnej 
prchavosti. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách sa 
meria ako celkový zostatkový chlór (TRC) a jeho vypočítaná 
hodnota je nižšia ako 1,0E-13 mg/l 



Pretože roztok chlórnanu sodného nie je prchavý, neočakáva sa 
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uvoľňovanie látky z procesu do ovzdušia. 



Nepredpokladá sa ani uvoľňovanie látky z procesu do pôdy. 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesov (zdrojov) na 
zabránenie úniku látky 



Bežné postupy sa líšia od pracoviska k líšia od pracoviska k 
pracovisku, ale uvoľňovanie látky do odpadovej vody a pôdy sa 
považuje za zanedbateľné (chlórnan sodný sa rýchlo rozkladá pri 
styku s organickými ako aj anorganickými látkami).  



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



Riziko vo vzťahu k životnému prostrediu sa vzťahuje na expozíciu 
pitnej vody. Pitnú vodu na pracovisku je potrebné upravovať. 
Taktiež je potrebné zabrániť úniku látky priamo do životného 
prostredia a vykonať úpravu odpadových vôd.  



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Vyžaduje sa úprava odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musí byť v súlade s 
príslušnými miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 1, 2, 3, 4, 8a, 8b, 
9. 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument 1, na konci rozšírenej KBÚ) 



 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC1 - Použitie v uzavretom procese 
bez pravdepodobnosti expozície 



b.k.p. b.k.p. Manipulujte s látkou v uzavretom 
systéme [E47]. 
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PROC2 - Použitie v uzavretom, 
nepretržitom procese s príležitostnou 
kontrolovanou expozíciou 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC3 - Použitie v uzavretom procese 
spracovania v šaržiach (syntéza alebo 
výroba prípravkov) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC4 - Použitie v šaržiach a iných 
procesoch (syntéza), kde je možnosť 
expozície 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8a - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 6 
h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8b - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov vo 
vyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 6 
h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu vyhradené 
plniace linky) 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 -Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v čističkách 
odpadových vôd (ďalej len ČOV) 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PECs sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan 
sodný sa pri styku s organickými ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú 
chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
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rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže sa nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii) 



 



Spôsob expozície Koncentrácie Ukazovateľ miery rizika (RCR) 



 Hodnota Jednotka vdýchnutím kožou kombinovane 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC1 



0,02 mg/m³ 
0,01 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC2 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC3 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC4 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8b 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 
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Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré sa nedajú aplikovať pre všetky 
pracovné miesta, je teda potrebné nastaviť takú mierku, aby sa definovali konkrétne opatrenia pre riadenie 
rizika. Ak nastavená mierka odhalí podmienky nie bezpečného používania, potom je potrebné prijať dodatkové 
opatrenia pre riadenie rizika alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre konkrétne pracovné miesto. 



 



 



1 – Názov expozičného scenára : Výroba prípravkov 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu. 



SU 3 Priemyselné použitia: Použitie chemických látok ako takých alebo v prípravkoch v priemyselnej sfére  



SU 10 Výroba [miešanie] prípravkov a/alebo opätovné balenie (s výnimkou zliatin)  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúce kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC2 Výroba prípravkov 
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúce kategórie procesov (PROC) 



PROC1   Použitie v uzavretom procese bez pravdepodobnosti expozície 
PROC2   Použitie v uzavretom, nepretržitom procese s príležitostnou kontrolovanou expozíciou 
PROC3   Použitie v uzavretom procese spracovania v šaržiach (syntéza alebo výroba prípravkov) 
PROC4   Použitie v šaržiach a iných procesoch (syntéza), kde je možnosť expozície 
PROC5  Miešanie alebo zostavovanie zmesí v procese spracovania v šaržiach pre prípravu prípravkov a 
výrobkov (viacstupňový a/alebo značný styk) 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC8b  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov vo vyhradených zariadeniach 
PROC9    Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
PROC14 Výroba prípravkov alebo výrobkov tabletovaním, lisovaním, vytláčaním, tvorbou peliet 
PROC15        Použitie vo forme laboratórneho činidla 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC2 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 
 
Koncentrácia : < 25 % (obvykle 12 – 14 %) 



Európska tonáž 1195,23 kt/rok 24% aktívneho chlóru (286,85 kt/rok ekvivalentu 
Cl2) 
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žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Počet závodov na produkciu a výrobu prípravkov v Európe >63 



Maximálna regionálna tonáž 342,58 kt/rok 24% aktívneho chlóru (82,22 kt/rok ekvivalentu 
Cl2) 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Vnútorné/vonkajšie použitie. 



Aplikácia produktu vo vodnom roztoku pri zanedbateľnej 
prchavosti. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách sa 
meria ako celkový zostatkový chlór (TRC) s predpokladanou 
hodnotou nižšou ako 1,0E-13 mg/l 



Pretože roztok chlórnanu sodného nie je prchavý, neočakáva sa 
uvoľňovanie látky z procesu do ovzdušia. 



Nepredpokladá sa ani uvoľňovanie látky z procesu do pôdy. 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Bežné postupy sa líšia od pracoviska k pracovisku, ale 
uvoľňovanie látky do odpadovej vody a pôdy sa považuje za 
zanedbateľné (chlórnan sodný sa rýchlo rozkladá pri styku s 
organickými ako aj anorganickými látkami).  



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



Riziko vo vzťahu k životnému prostrediu sa vzťahuje na expozíciu 
pitnej vody. Pitnú vodu na pracovisku je potrebné upravovať. 
Taktiež je potrebné zabrániť úniku látky priamo do životného 
prostredia a vykonať úpravu odpadových vôd. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Vyžaduje sa úprava odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musí byť v súlade s 
platnými miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a predpismi. 



 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 1, 2, 3, 4, 5, 8a, 
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8b, 9. 14, 15 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 



 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC1 - Použitie v uzavretom procese 
bez pravdepodobnosti expozície 



b.k.p. b.k.p. Manipulujte s látkou v uzavretom 
systéme [E47]. 



PROC2 - Použitie v uzavretom, 
nepretržitom procese s príležitostnou 
kontrolovanou expozíciou 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC3 - Použitie v uzavretom procese 
spracovania v šaržiach (syntéza alebo 
výroba prípravkov) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC4 - Použitie v šaržiach a iné procesy 
(syntéza), kde je možnosť expozície 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC5 - Miešanie alebo zostavovanie 
zmesí v procese spracovania v šaržiach 
pre prípravu prípravkov a výrobkov 
(viacstupňový a/alebo značný styk) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8a - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 6 
h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8b - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov vo 
vyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 6 
h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 
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PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu vyhradené 
plniace linky) 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC14 - Výroba prípravkov alebo 
výrobkov tabletovaním, lisovaním, 
vytláčaním, tvorbou peliet 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy so stredným obmedzením. 



PROC 15 – Použitie vo forme 
laboratórneho činidla 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54].  



.b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže sa neočakáva nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné 
prostredie.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii) 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR) 
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 Hodnota jednotka Vdýchnutím kožou kombinovane 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC1 



0,02 mg/m³ 
0,01 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC2 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC3 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC4 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC5 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8b 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC 14 



0,23 mg/m3 
0,15 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC 15 



0,70 mg/m3 
0,45 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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1 – Názov expozičného scenára : Priemyselné použitie vo forme polotovaru 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu. 



SU 3 Priemyselné použitia: Použitie chemických látok ako takých alebo v prípravkoch v priemyselnej sfére  



SU 8 Výroba veľkoobjemových chemických látok vo veľkom rozsahu (vrátane ropných produktov)  



SU 9  Výroba čistých chemických látok  



PC19 Polotovary 



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC6a Priemyselné použitie vedúce k výrobe ďalšej chemickej látky (použitie polotovarov)  
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúcich kategórií procesov (PROC) 



PROC1   Použitie v uzavretom procese bez pravdepodobnosti expozície 
PROC2   Použitie v uzavretom, nepretržitom procese s príležitostnou kontrolovanou expozíciou 
PROC3   Použitie v uzavretom procese spracovania v šaržiach (syntéza alebo výroba prípravkov) 
PROC4   Použitie v šaržiach a iných procesoch (syntéza), kde je možnosť expozície 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC8b  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov vo vyhradených zariadeniach 
PROC9   Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC6a 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 
 
Koncentrácia : <25% 



Európska tonáž Odhaduje sa, že 26 % celkovej spotreby chlórnanu sa používa vo 
forme polotovarov (75,96 kt/rok ekvivalentu chlóru). 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 
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Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Reakcie s organickými polotovarmi v riadených uzavretých 
systémoch. Chlórnan sodný sa plní do reakčných nádob cez 
uzavreté systémy.  



Nepredpokladá sa ani uvoľňovanie látky z procesu do životného 
prostredia. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách sa meria 
ako celkový zostatkový chlór (TRC) s predpokladanou hodnotou 
nižšou ako 1,0E-13 mg/l 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Aby sa minimalizovalo riziko, je potrebné dodržiavať všetky bežné 
mechanizmy pre kontrolu uvoľňovania látky (všetky pracovné 
miesta sa riadia smernicou o integrovanej prevencii a 
obmedzovaní znečistenia IPPC a referenčným dokumentom BREF) 
ako aj príslušné miestne predpisy. Bežné postupy na sa menia od 
pracoviska k pracovisku, avšak uvoľňovanie látky sa 
nepredpokladá. Odpadový plyn z reaktora sa pred vypustením do 
ovzdušia ešte obvykle spracováva v termálnom odsávacom 
dekontaminátore vzduchu. 



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo obmedzenie 
vypúšťania, emisií do ovzdušia a 
uvoľňovania do pôdy 



Riziko vo vzťahu k životnému prostrediu sa vzťahuje na expozíciu 
pitnej vody. Pitnú vodu na pracovisku je potrebné upravovať. 
Taktiež je potrebné zabrániť úniku látky priamo do životného 
prostredia a vykonať úpravu odpadových vôd. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Aby sa odstránili všetky zostatkové organické zlúčeniny a 
zostatkový chlór, je potrebné zabezpečiť úpravu odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania s 
odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musia byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 1, 2, 3, 4, 8a, 8b, 
9. 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 
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ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC1 - Použitie v uzavretom procese 
bez pravdepodobnosti expozície 



b.k.p. b.k.p. Manipulujte s látkou v uzavretom 
systéme [E47]. 



PROC2 - Použitie v uzavretom, 
nepretržitom procese s príležitostnou 
kontrolovanou expozíciou 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC3 - Použitie v uzavretom procese 
spracovania v šaržiach (syntéza alebo 
výroba prípravkov) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC4 - Použitie v šaržiach a iných 
procesoch (syntéza), kde je možnosť 
expozície 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8a - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8b - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov vo 
vyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu vyhradené 
plniace linky) 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 -Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ). 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Emisie do životného prostredia sa nevyskytujú, pretože NaClO buď reaguje alebo sa v priebehu procesu úplne 
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zredukuje na chlorid sodný. Odpadové vody sa vzhľadom na organické zlúčeniny obvykle upravujú a súčasne sa 
likviduje zostatkový chlór. 



Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii). 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR)  



 Hodnota jednotka vdýchnutím kožou kombinovane  



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC1 



0,02 mg/m³ 
0,01 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC2 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC3 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC4 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 1,25 mg/m³ 0,81 
nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa  
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PROC8b 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
 



 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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1 – Názov expozičného scenára : Priemyselné použitie v textilnom priemysle 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu 



SU 3 Priemyselné použitia: Použitie chemických látok ako takých alebo v prípravkoch v priemyselnej sfére  



SU 5  Výroba textilu, kože, kožušín 



PC 34 Farbivá na textil, produkty na konečnú úpravu a impregnáciu textilu vrátane bielidiel a ďalších  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC6b Priemyselné použitie reaktívnych katalyzátorov 
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúce kategórie procesov (PROC) 



PROC1   Použitie v uzavretom procese bez pravdepodobnosti expozície 
PROC2   Použitie v uzavretom, nepretržitom procese s príležitostnou kontrolovanou expozíciou 
PROC3   Použitie v uzavretom procese spracovania v šaržiach (syntéza alebo výroba prípravkov) 
PROC4   Použitie v šaržiach a iných procesoch (syntéza), kde je možnosť expozície 
PROC5  Miešanie alebo zostavovanie zmesí v procese spracovania v šaržiach pre prípravu prípravkov a 
výrobkov (viacstupňový a/alebo značný styk) 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC8b  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov vo vyhradených zariadeniach 
PROC9   Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
PROC13 Úprava výrobkov namáčaním a liatím 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC6b 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 
 
Koncentrácia : < 25 %  



Európska tonáž 12,05 kt ekvivalentu chlóru Cl2 sa použilo v Európe v roku 1994 
(300 t ako plynný chlór a 11,75 kt ako bielidlo). 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 
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Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Pri dechlorácii sa musia použiť siričitany a pri tomto procese sa 
uvoľňuje do vody nepatrné množstvo NaClO. 



Nepredpokladá sa ani uvoľňovanie látky z procesu do životného 
prostredia. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách sa meria 
ako celkový zostatkový chlór (TRC) s predpokladanou hodnotou 
nižšou ako 1,0E-13 mg/l 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Aby sa minimalizovalo riziko, je potrebné rešpektovať všetky 
bežné mechanizmy pre kontrolu uvoľňovania látky (všetky 
pracovné miesta sa riadia smernicou o integrovanej prevencii a 
obmedzovaní znečistenia IPPC a referenčným dokumentom BREF) 
ako aj príslušné miestne predpisy. Bežné postupy na pracoviskách 
sa menia avšak uvoľňovanie látky sa nepredpokladá. 



Odpadový plyn z reaktora sa pred vypustením do ovzdušia ešte 
obvykle spracováva v termálnom odsávacom dekontaminátore 
vzduchu. 



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



Chlorácia vlny sa vykonáva v kyslom prostredí, pričom sa 
nevyhnutne vytvára plynný chlór. Vyžaduje si to vysoký stupeň 
uzavretia systémov závodu a taktiež musí byť funkčný systém 
znižovania plynných emisií ako aj neutralizačná jednotka 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Aby sa odstránili všetky zostatkové organické zlúčeniny a 
zostatkový chlór, je potrebné zabezpečiť úpravu odpadových vôd 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musí byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 1, 2, 3, 4, 5, 8a, 
8b, 9. 13 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
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(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 
 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC1 - Použitie v uzavretom procese 
bez pravdepodobnosti expozície 



b.k.p. b.k.p. Manipulujte s látkou v uzavretom 
systéme [E47]. 



PROC2 - Použitie v uzavretom, 
nepretržitom procese s príležitostnou 
kontrolovanou expozíciou 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC3 - Použitie v uzavretom procese 
spracovania v šaržiach (syntéza alebo 
výroba prípravkov) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC4 - Použitie v šaržiach a iné procesy 
(syntéza), kde je možnosť expozície 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC5 - Miešanie alebo zostavovanie 
zmesí v procese spracovania v šaržiach 
pre prípravu prípravkov a výrobkov 
(viacstupňový a/alebo značný styk) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC8a - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC8b - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov vo 
vyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu vyhradené 
plniace linky) 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením 



PROC13 - Úprava výrobkov namáčaním a 
liatím 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy so stredným obmedzením. 
Minimalizujte expozíciu čiastočným 
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izolovaním obsluhy a zariadenia pri 
dostatočnom vetraní. 



b.k.p.: bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Pri použití v textilnom priemysle sa predpokladá nižšie uvoľňovanie chlórnanu sodného z dôvodu zavedenia 
prevádzkových podmienok priamo na miesto v rôznych procesoch (napr. dechlorácia pri spracovaní vlny) a tiež 
kvôli rýchlemu rozkladu chlórnanu. 



Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



 



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii). 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR) 



 Hodnota Jednotka vdýchnutím kožou kombinovane 
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Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC1 



0,02 mg/m³ 
0,01 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC2 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC3 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC4 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC5 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC8b 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC13 



0,70 mg/m³ 
0,45 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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1 – Názov expozičného scenára : Priemyselné použitie v čističkách odpadových vôd a 
úprave chladiacej alebo ohrievajúcej vody 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu 



SU 3 Priemyselné použitia: Použitie chemických látok ako takých alebo v prípravkoch v priemyselnej sfére  



SU 23 Dodávky elektriny, pary, plynu, vody a čistenie odpadových vôd  



PC 20 Produkty ako látky na úpravu pH, vločkovadlá zrážadlá, neutralizačné látky  



PC 37 Chemikálie na úpravu vody  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC6b Priemyselné použitie reaktívnych katalyzátorov  
 
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúcich kategórií procesov (PROC) 



PROC1   Použitie v uzavretom procese bez pravdepodobnosti expozície 
PROC2   Použitie v uzavretom, nepretržitom procese s príležitostnou kontrolovanou expozíciou 
PROC3   Použitie v uzavretom procese spracovania v šaržiach (syntéza alebo výroba prípravkov) 
PROC4   Použitie v šaržiach a iných procesoch (syntéza), kde je možnosť expozície 
PROC5  Miešanie alebo zostavovanie zmesí v procese spracovania v šaržiach pre prípravu prípravkov a 
výrobkov (viacstupňový a/alebo značný styk) 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC8b  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov vo vyhradených zariadeniach 
PROC9    Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC6b 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 
 
Koncentrácia : < 25 %  



Európska tonáž Čistenie odpadových vôd: V r. 1994 sa v Európe použilo 15,18 
kt/rok chlórnanu, teda 9,55 kt/rok ekvivalentu chlóru 



Chladiaca voda: Spotreba chlórnanu sodného vyrobeného 
chemickým priemyslom na účely rôzneho použitia chladiacej vody 
sa odhaduje na 5,58 kt/rok ekvivalentu chlóru. V r. 1994 bola 
spotreba plynného chlóru obdobná, keď dosiahla hodnotu 4,80 
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kt/rok ekvivalentu chlóru. 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Pri procese chladenia vody sa musí postupovať podľa 
referenčného dokumentu IPPC, ktorý vymedzuje použitie 
najlepších techník (BAT), aké sú k dispozícii pre priemyselné 
chladiace systémy (Európska komisia, 2001). Konkrétne 
prevádzkové podmienky pre dané pracoviská sú stanovené v 
referenčnom dokumente BAT tak pre chlór ako aj pre chlórnan.  



Na proces chlorácie, využitý na dezinfekciu odpadových vôd v 
čističkách je potrebná dávka chlóru o objeme 5 – 40 mg Cl2/l. 
Dávka chlóru bola stanovená tak, aby sa minimalizoval únik chlóru 
do životného prostredia.  



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Bežné postupy sa menia pracovisko od pracoviska, avšak 
uvoľňovanie látky sa nepredpokladá. 



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



Riziko vo vzťahu k životnému prostrediu sa vzťahuje na expozíciu 
pitnej vody. Pitnú vodu na pracovisku je potrebné upravovať. 
Taktiež je potrebné zabrániť úniku látky priamo do životného 
prostredia a vykonať úpravu odpadových vôd. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Aby sa odstránili všetky zostatkové organické zlúčeniny a 
zostatkový chlór, je potrebné zabezpečiť úpravu odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musia byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 1, 2, 3, 4, 5, 8a, 
8b, 9 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
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 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 



 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC1 - Použitie v uzavretom procese 
bez pravdepodobnosti expozície 



b.k.p. b.k.p. Manipulujte s látkou v uzavretom 
systéme [E47]. 



PROC2 - Použitie v uzavretom, 
nepretržitom procese s príležitostnou 
kontrolovanou expozíciou 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC3 - Použitie v uzavretom procese 
spracovania v šaržiach (syntéza alebo 
výroba prípravkov) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC4 - Použitie v šaržiach a iných 
procesoch (syntéza), kde je možnosť 
expozície 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC5 - Miešanie alebo zostavovanie 
zmesí v procese spracovania v šaržiach 
pre prípravu prípravkov a výrobkov 
(viacstupňový a/alebo značný styk) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8a - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8b - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov vo 
vyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu vyhradené 
plniace linky) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
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 Procesy s malým obmedzením. 



b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj  



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Uvoľňovanie chlórnanu sodného do vodného prostredia je vo všeobecnosti nízke z dôvodu rýchleho rozkladu 
chlórnanu. V skutočnosti je kvôli okamžitej následnej vzájomnej reakcii oxidačných látok prítomných v takto 
upravenej vode všetok voľný prítomný chlór eliminovaný pri vypustení, pričom rýchlosť rozkladu sa zvyšuje so 
zvyšujúcou sa koncentráciou pri vypúšťaní. 



Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (Podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii) 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR) 



 Hodnota Jednotka vdýchnutím kožou kombinovane 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC1 



0,02 mg/m³ 
0,01 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
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použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC2 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC3 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC4 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC5 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8b 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



 



1 – Názov expozičného scenára : Priemyselné použitie v celulózkach a papierňach 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu 



SU 3 Priemyselné použitia: Použitie chemických látok ako takých alebo v prípravkoch v priemyselnej sfére  



SU 6b Výroba buničiny, papiera a produktov z papiera  



PC 26 Farbivá na papier a lepenku, produkty na konečnú úpravu a impregnáciu papieru vrátane bielidiel a 
ďalších  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC6b Priemyselné použitie reaktívnych katalyzátorov  
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúcich kategórií procesov (PROC) 



PROC1   Použitie v uzavretom procese bez pravdepodobnosti expozície 
PROC2   Použitie v uzavretom, nepretržitom procese s príležitostnou kontrolovanou expozíciou 
PROC3   Použitie v uzavretom procese spracovania v šaržiach (syntéza alebo výroba prípravkov) 
PROC4   Použitie v šaržiach a iných procesoch (syntéza), kde je možnosť expozície 
PROC5  Miešanie alebo zostavovanie zmesí v procese spracovania v šaržiach pre prípravu prípravkov a 
výrobkov (viacstupňový a/alebo značný styk) 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC8b  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov vo vyhradených zariadeniach 
PROC9   Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC6b 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 
 
Koncentrácia : < 25 %  



Európska tonáž Za r. 1994 bola spotreba chlórnanu 17,43 kt/rok a ekvivalentu 
chlóru 8,53 kt/rok.  



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Koncentrácia chlórnanu v systéme je nízka a množstvá sú určené 
tak, aby zostatkové množstvo voľného chlórnanu bolo na konci 
procesu čistenia zanedbateľné. 



Nepredpokladá sa ani uvoľňovanie látky z procesu do životného 
prostredia. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách sa meria 
ako celkový zostatkový chlór (TRC) s predpokladanou hodnotou 
nižšou ako 1,0E-13 mg/l 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Iba nasledovné dve konkrétne aplikácie sú považované za 
akceptovateľné v celulózovom a papierenskom priemysle: 



- dezinfekcia systému papierenských strojov  
- likvidácia pevných živíc  



Bežné postupy sa líšia od pracoviska k pracovisku, avšak 
uvoľňovanie látky sa nepredpokladá. 



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



Riziko vo vzťahu k životnému prostrediu sa vzťahuje na expozíciu 
pitnej vody. Pitnú vodu na pracovisku je potrebné upravovať. 
Taktiež je potrebné zabrániť úniku látky priamo do životného 
prostredia a vykonať úpravu odpadových vôd. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle regulačných 
požiadaviek. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Aby sa odstránili všetky zostatkové organické zlúčeniny a 
zostatkový chlór, je potrebné zabezpečiť úpravu odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musí byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 1, 2, 3, 4, 5, 8a, 
8b, 9 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 



 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC1 - Použitie v uzavretom procese 
bez pravdepodobnosti expozície 



b.k.p. b.k.p. Manipulujte s látkou v uzavretom 
systéme [E47]. 



PROC2 - Použitie v uzavretom, 
nepretržitom procese s príležitostnou 
kontrolovanou expozíciou 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC3 - Použitie v uzavretom procese 
spracovania v šaržiach (syntéza alebo 
výroba prípravkov) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC4 - Použitie v šaržiach a iných 
procesoch (syntéza), kde je možnosť 
expozície 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC5 - Miešanie alebo zostavovanie 
zmesí v procese spracovania v šaržiach 
pre prípravu prípravkov a výrobkov 
(viacstupňový a/alebo značný styk) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8a - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC8b - Presun chemických látok z/do 
nádob/veľkých zásobníkov vo 
vyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých 
dochádza k 
expozícii v 



trvaní viac ako 
6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu vyhradené 
plniace linky) 



 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii). 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR) 



 Hodnota Jednotka vdýchnutím kožou kombinovane 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC1 



0,02 mg/m³ 
0,01 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC2 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC3 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC4 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC5 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
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žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8b 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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1 – Názov expozičného scenára : Využitie pri priemyselnom čistení 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu 



SU 3 Priemyselné použitia: Použitie chemických látok ako takých alebo v prípravkoch v priemyselnej sfére  



SU 4  Výroba potravinárskych produktov  



PC 35 Produkty na umývanie a čistenie (vrátane produktov na základe rozpúšťadiel)  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC6b Priemyselné použitie reaktívnych katalyzátorov  
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúce kategórie procesov (PROC) 



PROC5  Miešanie alebo zostavovanie zmesí v procese spracovania v šaržiach pre prípravu prípravkov a 
výrobkov (viacstupňový a/alebo značný styk) 
PROC7   Priemyselné rozprašovanie 
PROC8a  Presun chemických látok z/do nádob/veľkých zásobníkov v nevyhradených zariadeniach 
PROC9   Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
PROC10  Použitie valčekov a štetcov 
PROC13 Úprava výrobkov namáčaním a liatím 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC6b 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 
 
Koncentrácia : < 25% 



Európska tonáž 250-450 000 ton roztoku chlórnanu sodného ročne (5% roztok) 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 360 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 



Zabráňte úniku do životného prostredia (povrchovej vody alebo 
pôdy) alebo do odpadových vôd. Ukazuje sa však, že chlórnan 
sodný rýchle mizne zo všetkých predložených scenárov použitia, 
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prostredia buď rýchlou redukciou v továrenských odpadových vodách alebo 
čističkách. Nepredpokladá sa teda ani uvoľňovanie látky do 
životného prostredia. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách 
sa meria ako celkový zostatkový chlór (TRC) s predpokladanou 
hodnotou nižšou ako 1,0E-13 mg/l 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Bežné postupy sa líšia od pracoviska k pracovisku, musia však byť v 
súlade so smernicou 98/8/ES o uvádzaní biocídnych výrobkov na 
trh. 



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



Riziko vo vzťahu k životnému prostrediu sa vzťahuje na expozíciu 
pitnej vody. Pitnú vodu na pracovisku je potrebné upravovať. 
Taktiež je potrebné zabrániť úniku látky priamo do životného 
prostredia a vykonať úpravu odpadových vôd. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Aby sa odstránili všetky zostatkové organické zlúčeniny a 
zostatkový chlór, je potrebné zabezpečiť úpravu odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musí byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 5, 7, 8a, 9, 10, 13  



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G12 - Vzťahuje sa na percentuálny obsah látky v produkte až do 25% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 



 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC5 - Miešanie alebo 
zostavovanie zmesí v procese 
spracovania v šaržiach pre prípravu 
prípravkov a výrobkov (viacstupňový 
a/alebo značný styk) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 
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PROC 7 - Priemyselné rozprašovanie  OC28 - 
Nevykonávajte 



činnosti, pri 
ktorých dochádza 
k expozícii v trvaní 



viac ako 4 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Proces prebiehajúci pod strednou 
kontrolou. Minimalizujte expozíciu 
úplným izolovaním obsluhy a 
zariadenia pri dostatočnom vetraní. 



PROC8a - Presun chemických látok 
z/do nádob/veľkých zásobníkov v 
nevyhradených zariadeniach 



 



Nevykonávajte 
činnosti, pri 



ktorých dochádza 
k expozícii v trvaní 



viac ako 6 h. 



b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu 
vyhradené plniace linky) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy s malým obmedzením. 



PROC 10: Použitie valčekov a štetcov b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy so stredným obmedzením. 



PROC 13: Úprava výrobkov 
namáčaním a liatím 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte vetranie miest, v 
ktorých sa vyskytujú emisie. [E54]. 
Procesy so stredným obmedzením. 
Minimalizujte expozíciu čiastočným 
izolovaním obsluhy a zariadenia pri 
dostatočnom vetraní. 



b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 



 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
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cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii). 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR) 



 Hodnota Jednotka vdychovaním kožou kombinovane 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC5 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC7 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC8a 



1,25 mg/m³ 
0,81 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC9 



0,91 mg/m³ 
0,59 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC10 



1,00 mg/m³ 
0,65 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním – 
PROC13 



0,70 mg/m³ 
0,45 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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1 – Názov expozičného scenára : Využitie pri odbornom čistení 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu 



SU 22 Profesionálne použitia: Verejná sféra (administratíva, vzdelávanie, zábava, služby, remeslá)  



PC 35 Produkty na umývanie a čistenie (vrátane produktov na základe rozpúšťadiel)  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúcej kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC8a  Široko disperzné vnútorné použitie katalyzátorov v otvorených systémoch 



ERC8b Široko disperzné vnútorné použitie reaktívnych látok v otvorených systémoch 



ERC8d Široko disperzné vonkajšie použitie katalyzátorov v otvorených systémoch 
ERC8e Široko disperzné vonkajšie použitie reaktívnych látok v otvorených systémoch 
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúcich kategórií procesov (PROC) 



PROC5  Miešanie alebo zostavovanie zmesí v procese spracovania v šaržiach pre prípravu prípravkov a 
výrobkov (viacstupňový a/alebo značný styk) 
PROC9   Presun chemických látok do malých zásobníkov (k tomu vyhradené plniace linky) 
PROC10  Použitie valčekov a štetcov 
PROC11 Nepriemyselné rozprašovanie 
PROC13 Úprava výrobkov namáčaním a liatím 
PROC15 Použitie vo forme laboratórneho činidla 
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC8a, 8b, 8d, 8e 



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu. 



Koncentrácia : < 5% 



Európska tonáž 250-450 000 ton roztoku chlórnanu sodného ročne 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 365 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 
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Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Zabráňte úniku do životného prostredia (povrchovej vody alebo 
pôdy) alebo do odpadových vôd. Ukazuje sa však, že chlórnan 
sodný rýchle mizne zo všetkých predložených scenárov použitia, 
buď rýchlou redukciou v továrenských odpadových vodách alebo 
čističkách. Teda sa nepredpokladá ani uvoľňovanie látky do 
životného prostredia. Výskyt voľného chlóru v odpadových vodách 
sa meria ako celkový zostatkový chlór (TRC) s predpokladanou 
hodnotou nižšou ako 1,0E-13 mg/l 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Bežné postupy sa líšia od pracoviska k pracovisku, musia však byť v 
súlade so smernicou 98/8/ES o uvádzaní biocídnych výrobkov na 
trh. 



Technické podmienky na pracovisku a 
opatrenia na zníženie alebo 
obmedzenie vypúšťania, emisií do 
ovzdušia a uvoľňovania do pôdy 



NaClO sa musí počas procesu úplne redukovať na chlorid sodný, 
aby sa zabránilo kritickému uvoľneniu do životného prostredia. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle legislatívnych 
požiadaviek. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Aby sa odstránili všetky zostatkové organické zlúčeniny a 
zostatkový chlór, je potrebné zabezpečiť úpravu odpadových vôd. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musí byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



2.2 – Kontrola expozície pracovníkov  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície pracovníkov pre kategóriu procesov PROC 5, 9, 10, 11, 13, 
15 



VŠEOBECNÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE VŠETKY ČINNOSTI 
 



 G11 - Percentuálny obsah látky v produkte až do 5% (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 G2 - Vzťahuje sa na dennú expozíciu až do 8 hodín (pokiaľ sa neuvádza inak). 



 OC8 – Vo vnútri 
 



 Opatrenia na riadenie rizika a opatrenia spojené s hodnotením osobnej ochrany, hygieny na pracovisku 
a zdravotného stavu zamestnancov: Krížový odkaz na tabuľku Všeobecné opatrenia na riadenie rizika 
(posúdenie kvalitatívnej expozície, pozri dodatkový dokument, na konci rozšírenej KBÚ) 



 



ŠPECIFICKÉ PODMIENKY, KTORÉ JE MOŽNÉ UPLATNIŤ PRE KONKRÉTNE ČINNOSTI 



 



Priložený scenár Doba použitia Koncentr. 
látky 



Opatrenia na riadenie rizík 



PROC5 - Miešanie alebo b.k.p. b.k.p. Zabezpečte dobré všestranné 
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zostavovanie zmesí v procese 
spracovania v šaržiach pre prípravu 
prípravkov a výrobkov (viacstupňový 
a/alebo značný styk) 



vetranie. Prirodzené vetranie je 
dverami, oknami atď. Riadené 
vetranie znamená, že vzduch je 
vháňaný a vetraný nútene 
pomocou ventilátorov.[E1] Proces s 
nízkym obmedzením. 



PROC9 - Presun chemických látok do 
malých zásobníkov (k tomu 
vyhradené plniace linky) 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte dobré všestranné 
vetranie. Prirodzené vetranie je 
dverami, oknami atď. Riadené 
vetranie znamená, že vzduch je 
vháňaný a vetraný nútene 
pomocou ventilátorov.[E1] Proces s 
nízkym obmedzením. 



PROC 10: Použitie valčekov a štetcov OC28 - 
Nevykonávajte 



činnosti, pri 
ktorých dochádza 
k expozícii v trvaní 



viac ako 4 h. 



b.k.p. Zabezpečte dobré všestranné 
vetranie. Prirodzené vetranie je 
dverami, oknami atď. Riadené 
vetranie znamená, že vzduch je 
vháňaný a vetraný nútene 
pomocou ventilátorov.[E1] Proces s 
nízkym obmedzením. 



PROC 11: Nepriemyselné 
rozprašovanie 



OC27 - 
Nevykonávajte 



činnosti, pri 
ktorých dochádza 
k expozícii v trvaní 



viac ako 1 h. 



b.k.p. Zabezpečte dobré všestranné 
vetranie. Prirodzené vetranie je 
dverami, oknami atď. Riadené 
vetranie znamená, že vzduch je 
vháňaný a vetraný nútene 
pomocou ventilátorov.[E1] Proces s 
nízkym obmedzením. 



PROC 13: Úprava výrobkov 
namáčaním a liatím 



OC28 - 
Nevykonávajte 



činnosti, pri 
ktorých dochádza 
k expozícii v trvaní 



viac ako 4 h. 



b.k.p. Zabezpečte dobré všestranné 
vetranie. Prirodzené vetranie je 
dverami, oknami atď. Riadené 
vetranie znamená, že vzduch je 
vháňaný a vetraný nútene 
pomocou ventilátorov.[E1] Proces s 
nízkym obmedzením. 



PROC 15: Použitie vo forme 
laboratórneho činidla 



b.k.p. b.k.p. Zabezpečte dobré všestranné 
vetranie. Prirodzené vetranie je 
dverami, oknami atď. Riadené 
vetranie znamená, že vzduch je 
vháňaný a vetraný nútene 
pomocou ventilátorov.[E1] 



b.k.p. : bez konkrétnych podmienok 
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3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (pozri Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



 



3.2 – Ľudské zdravie 



Použil sa zdokonalený model nástroja REACH (podrobné informácie sú na požiadanie k dispozícii) 



 



Spôsob expozície 
Koncentrácie 



chlórnanu sodného 



Ukazovateľ miery rizika (RCR) 



 Hodnota Jednotka vdychovaním kožou kombinovane 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC5 



1,00 mg/m³ 
0,65 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC9 



1,10 mg/m³ 
0,71 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC10 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC11 



1,00 mg/m³ 
0,65 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 
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Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC13 



1,20 mg/m³ 
0,77 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



Dlhodobá expozícia, lokálna, vdychovaním 
– PROC15 



0,85 mg/m³ 
0,55 nevzťahuje 



sa 
nevzťahuje 



sa 



 



4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



 



Návod je vypracovaný pre také predpokladané prevádzkové podmienky, ktoré nemusia platiť pre všetky 
pracovné miesta. Pre definovanie konkrétnych opatrení pre riadenie rizík teda môže byť potrebné upraviť 
škálu. Ak škálovanie odhalí výskyt nebezpečného používania (napr. RCR > 1), potom je potrebné prijať 
dodatkové opatrenia pre riadenie rizika (RMM) alebo vykonať hodnotenie chemickej bezpečnosti pre 
konkrétne pracovné miesto. 
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1 – Názov expozičného scenára : Využitie spotrebiteľom 



Zoznam všetkých deskriptorov použitia vo vzťahu ku konkrétnej fáze životného cyklu 



SU 21 Spotrebiteľské použitia: Domácnosti (= široká verejnosť = spotrebitelia)  



 



Názov priloženého environmentálneho scenára a zodpovedajúce kategórie uvoľňovania do životného 
prostredia (ERC) 



ERC8a Široko disperzné vnútorné použitie katalyzátorov v otvorených systémoch  
ERC8b Široko disperzné vnútorné použitie reaktívnych látok v otvorených systémoch 
ERC8d Široko disperzné vonkajšie použitie katalyzátorov v otvorených systémoch 
ERC8e Široko disperzné vonkajšie použitie reaktívnych látok v otvorených systémoch 
 



Názov(y) priložených pracovných scenárov a zodpovedajúce kategórie chemických produktov (PC) 



PC 34: Farbivá na textil, produkty na konečnú úpravu a impregnáciu textilu vrátane bielidiel a ďalších  



PC 35: Produkty na umývanie a čistenie (vrátane produktov na základe rozpúšťadiel)  



PC 37: Chemikálie na úpravu vody  
 



2 – Prevádzkové podmienky a opatrenia pre riadenie rizika  



2.1 – Kontrola expozície životného prostredia 



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície životného prostredia pre kategóriu ERC8a, 8b, 8d, 8e  



Údaje o produkte Chemická látka má špecifickú štruktúru. 



Nie je hydrofóbna. 



Chlórnan sodný má nízky potenciál pre bioakumuláciu.  
 
Koncentrácia : < 15 % (typicky 3 – 5 %) 
 



Európska tonáž 118,57 kt za rok v ekvivalente Cl2 



Frekvencia a dĺžka trvania použitia Nepretržité uvoľňovanie. 



Počet dní emisií: 365 dní/rok 



Faktory životného prostredia, na ktoré 
nemá vplyv riadenie rizika 



Zrieďovací faktor 10 pre miestnu okolitú pitnú vodu 



Zrieďovací faktor 100 pre miestnu morskú pitnú vodu 



Iné prevádzkové podmienky použitia, 
ktoré majú vplyv na expozíciu životného 
prostredia 



Zabráňte priamemu uvoľneniu do životného prostredia 
(povrchové vody alebo pôda). Ukazuje sa však, že chlórnan 
sodný rýchle mizne zo všetkých predložených scenárov použitia, 
buď rýchlym rozpadom v továrenských odpadových vodách 
alebo čističkách. Teda sa nepredpokladá ani uvoľňovanie látky 
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do životného prostredia. Výskyt voľného chlóru v odpadových 
vodách sa meria ako celkový zostatkový chlór (TRC) a jeho 
úroveň musí byť pod hodnotou 1,0E-13 mg/l. 



Technické podmienky a opatrenia na 
úrovni procesu (zdroja) na zabránenie 
úniku látky 



Bežné postupy sa líšia od pracoviska k pracovisku, musia však 
byť v súlade s pokynmi uvedenými na obale. 



Organizačné opatrenia na zabránenie / 
obmedzenie úniku látky z pracoviska 



Zabráňte úniku do životného prostredia v zmysle pokynov na 
obale výrobku. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
priemyselných alebo komunálnych 
čističiek odpadových vôd 



Odpadová voda z domácností sa upravuje v komunálnych 
čističkách pričom sa odstraňuje všetok prítomný chlór reakciou s 
organickými a anorganickými látkami prítomnými v odpadovej 
vode. 



Podmienky a opatrenia, týkajúce sa 
externého zaobchádzania a nakladania 
s odpadom pri jeho likvidácii 



Externé nakladanie a likvidácia odpadu musia byť v súlade s 
vykonávacími miestnymi a/alebo štátnymi nariadeniami a 
predpismi. 



 



 



2.2 – Kontrola expozície spotrebiteľa  



Priložený expozičný scenár na kontrolu expozície spotrebiteľa pre kategórie chemických produktov PC 34, 35, 
37 



Údaje o produkte 



Koncentrácia : <= 12.5 % (obvykle 3 – 5 %) 



Fyzikálny stav: kvapalina 



 



Tlak pár: 2,5 kPa pri 20 °C 



Množstvá na použitie 



Neuvádza sa  



Frekvencia a dĺžka trvania použitia/expozície  



Doba trvania [pre kontakt]: < 30 min. (čistenie a bielenie)  



Frekvencia [pre jednu osobu pri čistení]: 2/7 dní za týždeň 



Frekvencia [pre jednu osobu pri bielení]: 1/7 dní za týždeň (pranie bielenie) a 4/deň (rozprašovanie) 



Príjem [orálne]: ako NaClO 0,003 mg/kg/deň pre 60 kg osobu  



 0,0033 mg/kg/deň pre dieťa s hmotnosťou 30 kg 



Ľudské faktory, na ktoré nemá vplyv riadenie rizika  
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použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Spotrebitelia môžu byť vystavení účinkom chemickej látky pri dávkovaní produktu do vody a do prípravku 
(čistiaci roztok; vdýchnutím, kožou, požitím). Expozícia roztoku sa vyskytuje predovšetkým pri nesprávnom 
zaobchádzaní, akým je slabé oplachovanie, pofŕkanie pokožky alebo vypitie čistiaceho roztoku. 



Iné uvedené prevádzkové podmienky, majúce vplyv na expozíciu spotrebiteľa  



Objem vzduchu vnútri: min. 4 m3, intenzita vetrania: min. 0,5/h 



Podmienky a opatrenia týkajúce sa informácií a odporúčaní pre spotrebiteľov  



Bezpečnostné informácie a informácie o používaní uvedené na štítku produktu a/alebo vložené do obalu. 



Podmienky a opatrenia týkajúce sa osobnej ochrany a hygieny  



Žiadne  
 



3 – Odhad expozície s odkazom na zdroj 



3.1 - Životné prostredie 



EE8 - Pri vymedzovaní bezpečného použitia bol použitý kvalitatívny prístup. (Viď Dodatočný dokument 2 
"Kvalitatívne posúdenie - životné prostredie", na konci rozšírenej KBÚ) 



 



Predpokladané koncentrácie v životnom prostredí (PEC) 
Na základe predchádzajúceho kvalitatívneho posúdenia je najvyššia expozičná koncentrácia v hodnotách PEC v 
ČOV 1,0E-13 mg/l. Hodnoty PEC sa na iné oblasti nevzťahujú, pretože chlórnan sodný sa pri styku s organickými 
ako aj anorganickými látkami rýchlo rozkladá a okrem toho ide o neprchavú chemickú látku. 



Nepriama expozícia ľudí prostredníctvom životného prostredia (požitím) 



Chlórnan sodný nepôsobí na životné prostredie prostredníctvom systému úpravy odpadových vôd, pretože 
rýchly rozpad aplikovaného chlórnanu (na voľný chlór, FAC) v systéme odpadových vôd vylučuje akúkoľvek 
expozíciu ľudí chlórnanu sodnému. Aj v rekreačných zónach, umiestnených blízko vypúšťacích stanovíšť 
chlórovaných odpadových vôd, je expozícia chlórnanu sodnému zanedbateľná, pretože sa tam nevyskytujú 
žiadne emisie nezreagovaného chlórnanu sodného.  



Vzhľadom k fyzikálno-chemickým vlastnostiam chlórnanu sodného sa nepredpokladá ani nepriama expozícia 
cez ľudský potravinový reťazec. Takže nepriama expozícia chlórnanu sodnému cez životné prostredie sa 
neočakáva.  



3.2 – Ľudské zdravie 



Hodnoty krátkodobej (akútnej) orálnej expozície boli vypočítané pre príslušné spotrebiteľské scenáre použitia 
(pitná voda). Odhady boli urobené na základe konzervatívnych predpokladov. Takže tieto hodnoty predstavujú 
najhorší možný scenár. 



Závery stanovenia krátkodobej expozície spotrebiteľa chlórnanu sodnému.  



Scenár Vdýchnutím Kožou Ústnym požitím  











                                                                                        Karta bezpečnostných údajov 
  Safety data sheet 



  Sicherheitsdatenblatt 
 



FORTISCHEM a. s., M. R. Štefánika 1, 972 71 Nováky, Slovenská republika 



 
Vypracovaná podľa Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/878, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho 



parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006  o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) 
Dátum vydania 16.11.2010                     Nahrádza verziu z 30.04.2021                             Dátum revízie: 02.01.2023  



 



 
CHLÓRNAN SODNÝ TECHNICKÝ  54/64 
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 Jednotka  



mg/m³ 



Metóda Jednotka  



mg/kg 



Metóda Jednotka  



mg/kg 
telesnej 
hmotnosti 
(bw) 



Metóda 



Pitná voda 
(dospelá 
osoba) 



-- -- -- -- 0,0003 



 



Výpočtom 



Pitná voda 
(dieťa do 
10 rokov) 



-- -- -- -- 0,0007 



 



Výpočtom 



Hodnoty krátkodobej expozície spotrebiteľa pri používaní chemickej látky boli stanovené pre všetky relevantné 
scenáre. Cesta vdýchnutím nebola významná pre žiadny scenár. Najvyššie expozičné hodnoty boli dosiahnuté 
pre scenár pitia vody, dosiahli hodnotu 0,0007 mg/kg telesnej hmotnosti pri expozícii požitím a celková 
expozícia je 0,012 mg/kg telesnej hmotnosti (0,011 ako ekvivalent Cl2). Celková hodnota je vypočítaná za 
predpokladu spotreby 2 l pitnej vody za deň.  



V nasledovnej tabuľke je uvedený súhrn koncentrácií pri dlhodobej expozícii spotrebiteľa pre každý relevantný 
expozičný scenár. Odhady boli urobené na základe konzervatívnych predpokladov. Takže tieto hodnoty 
predstavujú najhorší možný scenár.  



Závery stanovenia expozície spotrebiteľa chlórnanu sodnému.  



Scenár Vdýchnutie Kožou Ústnym požitím  Celkom 



 Jednotka  



mg/m3/de
ň 



Metóda Jednotka  



mg/kg/deň 



Metóda Jednotka  



mg/kg/de
ň 



Jednotka  



mg/m3/de
ň 



Jednotk
a  



mg/kg 
bw/deň 



Zdôvodnen
ie 



Celkové použitie v domácnosti 0,037 
(0,035 
ako Cl2) 



EASE 



Pranie 
Bielenie/ 
Pred-
úprava 



-- -- 0,002 EASE/ 
Výpočto
m 



-- -- 0,002 EASE 



Čistenie 
tvrdých 
povrchov 



-- -- 0,035 EASE/ 
Výpočto
m 



  0,035 



 



EASE 



Expozícia 
vdýchnutí
m 



0,00168 EASE/ 
Výpočto
m 



-- -- -- -- 3.05E-
06 



EASE 



Pre spotrebiteľské použitie boli najvyššie koncentrácie pri dlhodobej expozícii vypočítané pre čistenie tvrdých 
povrchov v domácnosti s hodnotami 0,002 mg/kg telesnej hmotnosti/deň a 0,035 mg/m3/deň dermálne 
a 03,05E-03 mg/kg bw/deň vdýchnutím, čo dáva celkovú kombinovanú expozíciu 0,037 mg/kg telesnej 
hmotnosti/deň.  
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4 – Návod pre následných užívateľov ako zhodnotiť, či pracujú v rámci hraníc vymedzených 
expozičným scenárom 



Nevzťahuje sa. 
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DODATKOVÉ DOKUMENTY rKBÚ (pre všetky expozičné scenáre) 



 



 



 



DODATKOVÝ DOKUMENT 1 – Kvalitatívne hodnotenie – Ľudské zdravie (pre všetky 
expozičné scenáre) 



 



Kvalitatívne hodnotenie expozície pre chemickú látku klasifikovanú pod označením R34 (Spôsobuje 
popáleniny/poleptanie) a R37 (Dráždi dýchacie cesty) alebo H314 (Spôsobuje vážne poleptanie kože a 
poškodenie očí) a H335 (Môže spôsobiť podráždenie dýchacích ciest)  



Ak chýbajú údaje o dávkach v súvislosti s poškodením kože (R34 alebo H314) a podráždením dýchacích orgánov 
(R37 alebo H335), v súlade s R8 (R.8.6) sa dodržiava kvalitatívny prístup na stanovenie expozície pre korozívne 
látky. Preto by sa expozícia mala minimalizovať použitím primeraných všeobecných opatrení na riadenie rizík 
uvedených ďalej (Technický usmerňovací dokument agentúry ECHA časť E, tabuľka E.3-1). Ak sa tieto opatrenia 
budú uplatňovať spoločne s prevádzkovými podmienkami, bude riziko vystavenia kože a dýchacích orgánov 
škodlivej látke pod kontrolou. 



Tab. Všeobecné opatrenia na riadenie rizík pre látku klasifikovanú pod R34 a R37, alebo H314 a H335 
(Technický usmerňovací dokument agentúry ECHA časť E, tabuľka E.3-1) 



Opatrenia na riadenie rizík a prevádzkové podmienky  



Všeobecné Osobné ochranné pracovné prostriedky 



 - Obmedzenie podľa potreby;  



- Minimalizujte počet pracovníkov možnej expozícii;  



- Rozdelenie emisného procesu;  



- Vylúčenie silných kontaminantov;  



- Dobrý stav vetracieho systému;  



- Minimalizácia manuálnej fázy;  



- Zabránenie kontaktu s kontaminovanými nástrojmi a 
predmetmi;  



- Pravidelné čistenie zariadení a pracoviska;  



- Riadenie/dozor na mieste z dôvodu overenia správneho 
uplatnenia opatrení na riadenie rizík a dodržiavania 
prevádzkových podmienok priamo na mieste;  



- Ochranné rukavice vhodné pre konkrétne 
chemické látky/úlohy;  



- Ochrana pokožky vhodným ochranným 
materiálom odolným voči chemikáliám;  



- Respirátor vhodný pre konkrétne chemické 
látky/úlohy;  



- Podľa potreby používať ochranný štít tváre;  



- Ochrana očí;  
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- Školenie pracovníkov z osvedčených postupov;  



- Dobrý stav osobnej hygieny;  
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DODATKOVÝ DOKUMENT 2 – Kvalitatívne hodnotenie – Životné prostredie (pre všetky 



expozičné scenáre) 



Oblasť vôd a sedimentov 
Emisie chlórnanu sodného z výrobných procesov do životného prostredia sú nevýznamné. Vo všeobecnosti sa 
voľný chlór (FAC) v odpadových vodách meria ako celkový zostatkový chlór (TRC), ale nedá sa rozlíšiť, do akej 
miery sa táto TRC hodnota v koncovej odpadovej vode vzťahuje k chlórnanu alebo iným oxidačným zlúčeninám, 
ktoré sú v tej istej vode taktiež prítomné. Hodnota TRC je sumou voľného prítomného chlóru (HOCl, FAC) a 
kombinovaného prítomného chlóru (RH2Cl, CAC). Na miestach, ktoré nahlasujú úrovne TRC v odpadových 
vodách a tiež informácie o faktore zriedenia pre povrchové vody, sa experimentálne počiatočné odhadové 
hodnoty miestnej koncentrácie látky (PEClocal) pohybujú v rozsahu < 0,000006 to 0,07 mg/l. Avšak hodnoty 
TRC sa považujú za nepoužiteľné kvôli okamžitej následnej vzájomnej reakcii oxidačných látok prítomných v 
takto upravenej vode a tomu, že všetok voľný prítomný chlór je eliminovaný pri vypúšťaní, pričom rýchlosť 
rozkladu sa zvyšuje so zvyšovaním koncentrácie pri vypúšťaní. Namerané hodnoty TRC sú teda neaplikovateľné 
pre stanovenie expozície chlórnanu. Namiesto nameraných TRC hodnôt boli použité hodnoty FAC pre určenie 
očakávaných environmentálnych koncentrácií (PEC).  



V podstate už hodinu po likvidácii obsahu fľaše bielidla do odpadovej vody v tejto odpadovej vode nezostane 
žiadna chlórna kyselina/chlórnan (hodnoty pod 10-35 mg/l ako FAC, Vandepitte, Schowanek, 2007). V priebehu 
úpravy odpadovej vody sa neočakáva prchavosť kyseliny chlornej/chlórnanu. Koncentrácia FAC odhadovaná na 
konci kanalizačného potrubia bola odôvodnene odhadnutá ako zanedbateľná, v najhoršom prípade boli 
hodnoty PEC 1,0E-13 mg/l (Vandepitte,Schowanek, 2007). (Tieto odhadnuté koncentrácie majú značnú 
neistotu, ale aj tak sa nachádzajú podstatne pod úrovňou limitu PNEC pre vodné organizmy). Aj keď je rýchlosť 
rozkladu chlórnanu v riekach a morskom prostredí nižšia ako v čističkách odpadových vôd, hodnoty FAC PEC 
pre priame emisie sa neodlišovali nejako významne od tých, ktoré boli stanovené pre krajne najhorší prípad. 



Pretože sa chlórnan veľmi rýchlo rozkladá pri kontakte s organickými ako aj anorganickými látkami, v 
sedimentoch sa neočakáva žiadna expozícia. 



Suchozemská sféra (vrátane sekundárneho znečistenia)  
Možné spôsoby expozície pôdy kyseline chlórnej (HOCl) sú cez kontaminovaný kal alebo cez priamu aplikáciu 
chlórovanej vody. Z výpočtu podľa modelu, ktorý zostavili Vandepitte a Schowanek (viac informácií nájdete v 
"EU risk assessment on sodium hypochlorite"), 1997, zistíme, že koncentrácie HOCl v odpadovom potrubí 
domácností sa úplne eliminujú v odpadovom systéme ešte pred vstupom do aktívneho kalového systému. 
Navyše kyselina chlórna je dobre rozpustná a je nepravdepodobné, že sa naviaže na aktívny kal. Nie je teda 
žiadny dôkaz o tom, že by HOCl mal potenciál kontaminovať aktívny kal. Na základe toho môže byť 
kontaminácia pôdy kalom znečisteným HOCl vylúčená. 



Nepredpokladá sa žiadna expozícia sekundárneho znečistenia chlórnanom sodným, pretože sa rýchlo rozkladá 
pri kontakte s organickými aj anorganickými látkami. 



Sféra ovzdušia 
Roztoky chlórnanu nie sú prchavé, takže nemajú významný potenciál pre tvorbu disperzií v ovzduší. Navyše ešte 



zatiaľ neboli v plnom rozsahu rozpracované metódy stanovenia účinkov chemických látok na rôzne živočíšne 



druhy ako dôsledok znečistenia ovzdušia s výnimkou inhalačných štúdií s cicavcami. Teda metodológia, 



využiteľná pre hodnotenie rizík (a následne pre charakterizáciu rizík) pôsobenia chemických látok vo vode a 



pôde sa nemôže aplikovať na ovzdušie (ECHA CSA Časť B, 2 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. 
Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú 
žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne 
použitie tohto produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej 
viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne použitie tohto 
produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



ADDITIONAL DOCUMENT 3 - Tab.: ART tier2 inputs for inhalation assessment. (for all Exposure 
Scenario)
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej 
viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne použitie tohto 
produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



Contributing scenario
Number of 



activities



Duration of 



exposure 



(min)



Product type
Process 



temperature



Vapour pressure 



at process 



temperature



%
Near/Far 



field
Activity class Activity subclass



 Primary control 



measures 



Secondary 



control measures 
Segregation



Personal 



enclosure



House-



keeping



Indoors/ 



outdoors



Size of the 



room - 



Ventilation rate



Proc 1 (indust) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface < 0.1 



m² 



None
High level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



3 ACH



420 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface < 0.1 



m² 



None
low level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



3 ACH



60 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF



Transfer of liquid 



product  1-10 L/min 



(sampling, charging, 



...)



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



420 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface < 0.1 



m² 



None
low level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



3 ACH



60 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF



Transfer of liquid 



product  1-10 L/min 



(sampling, charging, 



...)



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



360 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface < 0.1 



m² 



None
low level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



3 ACH



120 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF



Transfer of liquid 



product  1-10 L/min 



(sampling, charging, 



...)



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



Proc 2 (indust) 2



Proc 4 (indust) 2



Proc 3 (indust) 2
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Uvedené informácie sa týkajú iba vyššie uvedeného výrobku a nemusia byť platné pri použití s iným produktom alebo v inom procese. Informácie sú založené na dnešnom stave našich vedomostí a sú podané v dobrej 
viere. Nie sú zárukou vlastností výrobku a nepreukazujú žiaden zmluvný vzťah. Zostáva na vlastnej zodpovednosti užívateľa, aby sa ubezpečil, že informácie sú relevantné a úplné pre jeho špeciálne použitie tohto 
produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



90 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface < 0.3 



m² 



None
Low level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



3 ACH



390 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF



Transfer of liquid 



product  1-10 L/min 



(sampling, charging, 



...)



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



Proc 8a (indust) 1 360 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF
Transfer of liquid 



product  <100 L/min



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



Proc 8b (indust) 1 360 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF
Transfer of liquid 



product  <100 L/min



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



Proc 9 (indust) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF
Transfer of liquid 



product  <10 L/min



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



1 ACH



Proc 7 (indust) 1 240 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



surface sraying 



application of 



liquids



application in any 



direction; low 



compressed air use; 



rate <3m2/min 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Medium level of 



containment
None



complete 



enclosure 



with 



ventilation



Yes Indoors
any size



1 ACH



Proc 10 (indust) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% NF Spreading of liquid <3m2/hour



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Medium level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



1 ACH



Proc 13 (indust) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface >3 m² 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Medium level of 



containment
None



Partial 



enclosure 



with 



ventilation



Yes Indoors
any size



1 ACH



Proc 14 (indust) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF
Handling of 



contaminated objets 



Contamination : >90% 



surface 1 to 3 m² 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Fixed capturing 



hood



Medium level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



1 ACH



Proc 5 (indust) 2
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produktu. Užívateľ je povinný dodržiavať existujúce zákony a predpisy. 



 



Proc 15 (indust) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <25% FF
Transfer of liquid 



product  <0,1 L/min



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



Local exhaust 



ventilation (LEV) - 



Enclosing hoods



None None None Yes Indoors
any size



1 ACH



180 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface < 0.3 



m² 



None
Low level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



1 ACH



300 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% NF



Transfer of liquid 



product  1-10 L/min 



(sampling, charging, 



...)



Falling liquids/ 



Splash loading  
None



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



1 ACH



Proc 9 (Prof.) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% NF
Transfer of liquid 



product  <10 L/min



Falling liquids/ 



Splash loading 
None



Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



1 ACH



Proc 10 (Prof.) 1 240 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% NF Spreading of liquid <1m2/hour None
Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



Proc 11 (Prof.) 1 60 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% NF



surface sraying 



application of 



liquids



application in any 



direction; low 



compressed air use; 



rate <3m2/min 



None
Low level of 



containment
- - Yes Indoors



any size



3 ACH



Proc 13 (Prof.) 1 240 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% FF



Activities with open 



liquid surfaces or 



open reservoirs 



Activities with 



relatively 



undisturbed surfaces 



: Open surface >1 m² 



None
Low level of 



containment
None None Yes Indoors



any size



1 ACH



Proc 15 (Prof.) 1 480 Liquid 15-25°C 2500 Pa <5% FF
Transfer of liquid 



product  <0,1 L/min



Falling liquids/ 



Splash loading / 



Handling that 



reduces contact 



between product and 



adjacent air 



None None None None Yes Indoors
any size



1 ACH



Proc 5 (Prof.) 2
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